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© 2023 lllumina, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie znaki towarowe sg wtasnoscig firmy lllumina, Inc. lub ich odpowiednich wiascicieli. Szczegdtowe informacje
na temat znakdw towarowych mozna znalez¢ na stronie www.illumina.com/company/legal.html.
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Przeglad informacji o aparacie iScanDx

Aparat lllumina® iScanDx Instrument™ to tatwy w obstudze, laserowy system obrazowania optycznego
z wysoka rozdzielczoscig, przeznaczony do montazu na stole laboratoryjnym. Dzieki narzedziom
skanujgcym przeznaczonym do zastosowan zwigzanych z ekspresjg gendw i genotypowaniem system
iScanDx szybko skanuje i gromadzi duze objetosci danych z macierzy BeadChip o wysokiej gestosci,
przeznaczonych do analizy DNA i RNA, produkowanych przez firme lllumina.

W tej czesci opisano elementy i wymagania systemu oraz przedstawiono podsumowanie procesu
skanowania. Szczegdétowe dane techniczne, arkusze danych, aplikacje i powigzane produkty mozna
znalezé na stronie aparatu lllumina iScanDx Instrument w witrynie internetowej firmy lllumina.

A PRZESTROGA
Dokonywanie regulacji aparatu lub wykonywanie procedur innych niz opisane w tej

dokumentacji moze spowodowacd niebezpieczng ekspozycje na $wiatto lub promieniowanie
laserowe.

Kwestie dotyczace bezpieczenstwa

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur w aparacie nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem
Bezpieczenstwo i zgodnosc z przepisami na stronie 10.

Macierze BeadChip

Macierze BeadChip to substraty uzywane do analizy wielu prébek w aplikacjach do genotypowania
i ekspresji gendw firmy lllumina. Elementy oznaczenia sg tadowane do dotkdw macierzy BeadChip
w celu utworzenia zorganizowanej macierzy. Aparat iScanDx Instrument kompiluje wirtualng
reprezentacje macierzy BeadChip, pozyskuje obrazy elementéw macierzy BeadChip, rejestruje
informacje i eksportuje dane do dalszej analizy.

Integracja z systemem LIMS i automatyzacja oznaczen

Aparat iScanDx Instrument mozna zintegrowacd z laboratoryjnym systemem zarzadzania informacjami
(LIMS) i opcjami automatyzacji oznaczen, takimi jak urzadzenie AutoLoader 2.x. Taka integracja
umozliwia maksymalizacje wydajnosci do tysiecy probek dziennie.

Elementy aparatu iScanDx Instrument

Aparat iScanDx Instrument skiada sie z nastepujagcych elementdéw:
* CzytnikiScanDx Reader

* Komputer sterujgcy aparatem
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* Przenosnik macierzy BeadChip
* Przewody zasilajgce i inne akcesoria

Aparat iScanDx Instrument moze by¢ rowniez uzywany z systemem AutoLoader. Macierze BeadChip
wiasciwe dla zastosowania sg sprzedawane oddzielnie.

Czytnik iScanDx Reader

Czytnik iScanDx Reader to laserowy system obrazowania optycznego o wysokiej rozdzielczosci, ktéry
zawiera laser czerwony i zielony przeznaczone do wykrywania fluorescencji na macierzach BeadChip.

Skaner koddéw kreskowych czytnika iScanDx Reader

Skaner kodow kreskowych jest wewnetrznym podzespotem czytnika iScanDx Reader. Skaner
umozliwia doktadne zidentyfikowanie kazdej macierzy BeadChip.

Taca czytnika iScanDx Reader

W tacy czytnika iScanDx mozna umiesci¢ maksymalnie cztery macierze BeadChip zatadowane do
przenosnika macierzy BeadChip.

Diody wskaznikowe statusu

Na panelu przednim czytnika iScanDx Reader znajdujg sie diody wskaznikowe statusu oraz pasek
skanowania, ktére wskazujg status aparatu.

Dioda wskaznikowa statusu Opis

Zasilanie (niebieska) Ciagte niebieskie swiatto oznacza, ze aparat
jest wigczony.
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Dioda wskaznikowa statusu

Gotowos¢ (zielony symbol zaznaczenia)

Ostrzezenie (bursztynowy trojkat)

Pasek skanowania (pionowy niebieski pasek)

tadowanie do czytnika iScanDx Reader

Opis

Kontrolka gotowosci miga podczas inicjalizacji
aparatu. Ciggte zielone $wiatto oznacza, ze
inicjalizacja aparatu zakonczyta sie i jest on
gotowy do skanowania.

Ciagte bursztynowe swiatto oznacza
wystagpienie btedu aparatu. Nalezy sprébowac
wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ zasilanie.

Pasek skanowania to podtuzna niebieska dioda
LED po lewej stronie tacy. Pasek swiecgcy
ciggtym niebieskim $wiattem oznacza, ze
aparat skanuje.

Macierze BeadChip nalezy umiesci¢ w przenosnikach, a przenosniki nalezy tadowac¢ pojedynczo na

ptyte adaptera na tacy czytnika iScanDx Reader.

A. Przenos$nik macierzy BeadChip
B. Ptyta adaptera
C. Taca czytnika iScanDx Reader
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Komputer sterujgcy aparatem

Aparat jest dostarczany z komputerem sterujgcym aparatem, ktory jest dostosowany do najnowszych
wymagan systemowych. Zainstalowane na komputerze sterujgcym aparatu oprogramowanie iScanDx
Operating Software umozliwia sterowanie czytnikiem iScanDx Reader podczas skanowania macierzy
BeadChip.

Konfiguracja dysku twardego

Aparat iScanDx Instrument zawiera dwa state dyski (C i D) na komputerze oraz jeden dysk wymienny
(H) w czytniku iScanDx Reader. Napedy C i D to osobne dyski fizyczne.

Dysk
C

A\

Opis

Instalowany z catym ogdlnym oprogramowaniem skanera wymaganym do
uruchomienia aparatu iScanDx Instrument.

Zawiera partycje systemu operacyjnego Windows i partycje systemu BIOS.

Zawiera co najmniej 30 GB wolnego miejsca, aby zapobiec spowolnieniu pracy skanera
lub przekroczeniu limitu czasu podczas skanowania.

Uzywany przez skaner do przechowywania tymczasowych obrazéw i danych
skanowania przed utworzeniem plikdw IDAT dla prébki.

Rozmiar: okoto 1 TB. Przeznaczony do lokalnego przechowywania danych.
Caty dysk zawiera jedng partycje.

Wymienny dysk czytnika iScanDx Reader.

Zawiera plik konfiguracyjny wtasciwy dla czytnika. Ten plik przechowuje informacje
specyficzne dla czytnika iScanDx Reader na wypadek awarii komputera.

PRZESTROGA

Dysku H nie nalezy odtgczaé ani formatowaé. Wykonanie takich czynnosci spowoduje
usuniecie wszystkich informaciji wtasciwych dla czytnika. W takiej sytuacji konieczne bedzie,
aby inzynier serwisu firmy lllumina dokonat ponownego montazu i ponownej konfiguracji
aparatu iScanDx Instrument.

Oprogramowanie iScanDx Operating Software

Oprogramowanie IDOS zawiera graficzny interfejs uzytkownika stuzgcy do wykonywania nastepujacych
czynnosci:

* tadowanie macierzy BeadChip

* Pozyskiwanie obrazéw

* Automatyczna rejestracja i wyodrebnianie obrazéw

* Porzadkowanie i przeglgdanie pozyskanych obrazéw
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Wyswietlanie informacji o aparacie iScanDx Instrument w oprogramowaniu iDOS

1 Otworzy¢ oprogramowanie iScanDx Operating Software i wybra¢ menu w lewym gérnym rogu
ekranu.

2 Wybraé opcje About (Informacje).
Zostanie wyswietlony ekran About (Informacje) systemu iDOS. Na ekranie About (Informacje)
wyswietlana jest wersja iDOS, widoczne sg informacje o sprzecie oraz dane kontaktowe dziatu
pomocy technicznej firmy lllumina.
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Przenosnik macierzy BeadChip

Aparat iScanDx Instrument jest dostarczany z jednym przenos$nikiem macierzy BeadChip.
W przenosniku miesci sie do czterech macierzy BeadChip do jednoczesnego skanowania.

Elementy przenosnika macierzy BeadChip

Przenos$niki macierzy BeadChip sktadajg sie z nastepujgcych elementéw:
* Zatrzaski (pokazane zamkniete na ponizszej ilustracji)

* Podwyzszone ograniczniki

* Gniazda na macierze BeadChip

* Przycisk podnoszenia

* Zagtebiony sworzen

(Il

000022

Zatrzask

Podwyzszony ogranicznik
Gniazdo na macierz BeadChip
Przycisk podnoszenia
Zagtebiony sworzen

moow>

Kody kreskowe przenosnika i macierzy BeadChip

Kody kreskowe przenosnikow macierzy BeadChip identyfikujg poszczegdlne przenosniki macierzy
BeadChip i informujg o tym, czy pozycja macierzy BeadChip jest zajeta lub pusta.
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Te kody kreskowe sg niezbedne podczas automatycznego skanowania. Podczas automatycznego
skanowania kody kreskowe umozliwiajg szybkie zlokalizowanie macierzy BeadChip na wyjsciu lub

w stosach bteddéw w urzadzeniu AutoLoader. Kody kreskowe informujg rdwniez skaner o koniecznosci
wykonania ponownej préoby skanowania pozycji macierzy BeadChip, jesli podczas pierwszej préby
odczytanie kodu kreskowego macierzy BeadChip nie powiedzie sie.

Rysunek 1 Kod kreskowy przenosnika macierzy BeadChip —widok z géry

Ay

A. Kod kreskowy przenosnika
B. Kod kreskowy pustej pozycji

Rysunek 2 Kod kreskowy przenosnika macierzy BeadChip — widok z boku

000022

UWAGA Jesli przenosnik nie ma numeru kodu kreskowego, uzywany jest numer kodu kreskowego
pierwszej macierzy BeadChip w przenosniku. Numer ten ma format _
KodKreskowy1.MacierzyBeadChip.

Przewody zasilajgce i inne akcesoria

Aparat iScanDx Instrument jest dostarczany z przewodami zasilajgcymi i potgczeniowymi, ktére sg
podtgczane przez upowazniony personel firmy lllumina podczas instalacji systemu. Nie nalezy odtgczaé
zadnych przewodow od aparatu ani gniazd zasilajgcych, chyba ze zaleci to dziat pomocy technicznej
firmy lllumina.
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Wymagania systemowe

Jesli dostepne sg pakiety sprzetowe dla planowanych oznaczen, nie ma potrzeby zakupu zadnego
dodatkowego sprzetu laboratoryjnego.

Omaowienie procesu skanowania

W tej czesci przedstawiono omoéwienie etapdw skanowania macierzy BeadChip przy uzyciu aparatu
iScanDx Instrument.

1

Pobra¢ pliki DMAP (dane dekodowania) dla macierzy BeadChip w nastepujacy sposéb.
a. Pobra¢ oprogramowanie Decode File Client z konta Mylllumina.
b. Zapomocg oprogramowania lllumina Decode File Client pobra¢ pliki DMAP.

Uruchomi¢ aparat iScanDx Instrument. Wiecej informacji zawiera cze$¢ Uruchamianie aparatu
iScanDx Instrument na stronie 30.

Zatadowac¢ macierze BeadChip na przenosnik, zatadowac¢ przenosnik do tacy czytnika iScanDx
Reader i zeskanowac¢ kody kreskowe przenosnika macierzy BeadChip. Wiecej informacji zawiera
cze$é tadowanie macierzy BeadChip na stronie 32.

UWAGA W tym procesie nie opisano, w jaki sposdb uzywacé urzagdzenia AutoLoader z aparatem
iScanDx Instrument do automatycznego tadowania macierzy BeadChip. Wiecej
informacji zawiera Przewodnik uzytkownika urzgdzenia AutoLoader 2.x (nr dokumentu:
15015394).

W razie potrzeby wybrac¢ inny format obrazu, inne ustawienia skanowania, ustawienia normalizacji
danych oraz inng sciezke wejsciowg/wyjsciowa. Upewni¢ sig, ze sciezki wejsciowe i wyjsciowe sg
poprawne. Wiecej informaciji zawiera cze$¢ Konfigurowanie oprogramowania iScanDx Operating
Software na stronie 26.

Zeskanowac macierze BeadChip. Wiecej informacji zawiera czes¢ Skanowanie macierzy BeadChip
na stronie 39.

Wyswietli¢ obrazy macierzy BeadChip. Wiecej informacji zawiera czes¢ Wyswietlanie wynikow
skanowania na stronie 43.

Wyja¢ macierze BeadChip i wytgczy¢ aparat iScanDx Instrument. Wiecej informacji zawiera czes¢
Wytgczanie aparatu iScanDx Instrument na stronie 51.

Wymagane materiaty eksploatacyjne

W tej czesci wyszczegdlniono zestawy firmy lllumina i materiaty eksploatacyjne dostarczane przez
uzytkownika, wymagane do skanowania macierzy BeadChip przy uzyciu aparatu iScanDx.
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Zestawy macierzy BeadChip firmy Illlumina

Przed rozpoczeciem skanowania nalezy wykonac¢ oznaczenie odpowiednie dla uzywanej macierzy
BeadChip i zastosowania. Aparat iScanDx jest zatwierdzony do stosowania z macierzami BeadChip
firmy Illumina z kulkami o rozmiarze 1i 1,2 mikrona.

Materiaty eksploatacyjne dostarczane przez uzytkownika

Przed rozpoczeciem skanowania macierzy BeadChip nalezy sie upewnic, ze dostepne sg nastepujagce
materiaty eksploatacyjne dostarczane przez uzytkownika. Te materiaty eksploatacyjne sg potrzebne do
obstugi i czyszczenia tylnej strony macierzy BeadChip.

Materiat eksploatacyjny Dostawca

Rekawiczki bezpudrowe, jednorazowe, Ogodlny dostawca laboratoryjny
lateksowe lub nitrylowe

Chusteczki nasgczane 70% alkoholem VWR, nr kat.: 15648-981
izopropylowym, $rednie

Chusteczki laboratoryjne, niestrzepigce sie VWR, nr kat.: 21905-026
[Opcjonalnie] Etanol, 99,5%, ACS, absolutny Fisher Scientific, nr kat. AC61509-5000
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Bezpieczenstwo i zgodnosc¢ z przepisami

W tej czesci omdwiono istotne kwestie dotyczace bezpieczenstwa podczas obstugi systemu lllumina
iScanDx. Zawiera ona oswiadczenia dotyczgce zgodnosci produktu z przepisami. Nalezy zapoznac sie
z tymi informacjami przed przystagpieniem do wykonywania jakichkolwiek procedur przy uzyciu
systemu.

Kwestie i ozhaczenia dotyczace bezpieczenstwa

W tej czesci omowiono potencjalne zagrozenia zwigzane z instalowaniem, serwisowaniem
i uzytkowaniem aparatu. Aparatu nie nalezy uzytkowac¢ ani obstugiwaé w sposdb narazajacy
uzytkownika na te zagrozenia.

Wszelkich opisanych zagrozen mozna unikng¢, przestrzegajgc standardowych procedur obstugi
podanych w niniejszym dokumencie.

A OSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ opierania sie na aparacie iScanDx Instrument i oddziatywania nadmiernymi
sitami na podzespoty, w szczegdlnosci takie, ktére mozna odtgczyé.

A OSTRZEZENIE
Trzymac rece z dala od ruchomych czesci podczas ich dziatania.

A PRZESTROGA

Tylko upowazniony i przeszkolony personel firmy lllumina moze przeprowadzac testy laseréw
i konserwacje serwisowg. Wytgcznie przeszkolony personel firmy lllumina jest upowazniony
do zdejmowania pokrywy gtéwnej aparatu.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa ogolnego

Caty personel powinien zosta¢ przeszkolony w zakresie prawidtowej obstugi aparatu i potencjalnych
kwestii dotyczacych bezpieczenstwa.

W celu zminimalizowania zagrozenia dla osdb lub aparatu podczas wykonywania
prac w miejscach z takim oznaczeniem nalezy przestrzega¢ wszelkich instrukcji
obstugi.

Zaktada sig, ze operator aparatu iScanDx Instrument jest przeszkolony w zakresie
prawidtowego ustawienia aparatu i problemdéw zwigzanych z bezpieczenstwem.
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa lasera

Czytnik iScanDx Reader jest urzgdzeniem laserowym klasy 1, w ktérym znajdujg sie
A dwa lasery klasy 3B. W normalnych warunkach obstugi okreslonych w niniejszym
dokumencie czytnik nie dopuszcza do narazenia operatora na Swiatto lasera.
Wewnatrz tego urzagdzenia sg dostepne lasery o mocy do 110 mW. Catkowite
narazenie operatora na promieniowanie laserowe nie przekracza wartosci
granicznych dla produktéw laserowych klasy 1 zgodnie z normg IEC 60825-1.

Nie nalezy podejmowacd préb uzyskania dostepu do wnetrza urzadzenia przez
jakikolwiek otwdr. Narazenie na dziatanie $wiatta laserowego moze spowodowacd
obrazenia ciata. Na przyktad bezposrednie spogladanie w wigzke $wiatta
laserowego moze spowodowac utrate wzroku.

Aparat iScanDx Instrument jest produktem laserowym klasy 1.

Srodki ostroznosci dotyczace lasera skanera kodéw kreskowych

W czytniku iScanDx Reader znajduje sie réwniez laser klasy 2 czytnika kodoéw kreskowych. Nie nalezy
spogladaé w wigzke $wiatta widzialnego skanera kodéw kreskowych.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa korzystania z lasera

Wewnatrz urzadzenia mozna uzyskac dostep do lasera o mocy do 110 mW. Urzadzenie zawiera laser
czerwony i zielony. Wigzka lasera czerwonego ma maksymalng moc 110 mW przy dtugosci fali $wiatta
660 nm. Wigzka lasera zielonego ma maksymalng moc 50 mW przy dtugosci fali $wiatta 532 nm

W Wwigzce rozproszone;j.

A PRZESTROGA

Dokonywanie regulacji urzadzenia lub wykonywanie procedur innych niz opisane w tym
dokumencie moze spowodowacd niebezpieczng ekspozycje na Swiatto laserowe.

Firma lllumina zaleca przestrzeganie nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

* Nie zdejmowac pokrywy gtdwnej aparatu. Wewnatrz aparatu nie ma zadnych elementéw, ktére
moga by¢ serwisowane przez uzytkownika, a uzytkownik moze by¢ narazony na dziatanie $wiatta
laserowego.

* Nie wolno zwalnia¢ blokad bezpieczenstwa drzwiczek zabezpieczajgcych prébki. Podczas
skanowania te blokady zabezpieczajgce chronig uzytkownika przed narazeniem na dziatanie swiatta
laserowego przez przerwanie skanowania i zablokowanie zrédta Swiatta.

* Nie uzywacd aparatu, jesli na skutek uszkodzenia pokrywy gtéwnej lub drzwiczek zabezpieczajgcych

probki z aparatu wydobywa sie swiatto. Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z firmg lllumina
w celu przeprowadzenia naprawy.
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

W sekcji tej opisano srodki ostroznosci zwigzane z uzytkowaniem potgczen elektrycznych

i bezpiecznikdw aparatu iScanDx Instrument oraz opisano zagrozenia i Srodki ostroznosci zwigzane

z wysokim napieciem. Wiecej informacji na temat specyfikacji zasilania oraz specyfikacji elektrycznych
systemu iScanDx zawiera cze$¢ Przygotowanie placowki na stronie 17.

Potaczenia elektryczne

Aparat nalezy podtgczy¢ do uziemionego obwodu zapewniajgcego co najmniej:
* 6 Aprzy napieciu100-120 V

* 3 Aprzynapieciu 200-240 V

Wiecej informacji mozna znalez¢ na etykiecie znamionowej na aparacie iScanDx Instrument.

Potaczenia danych
Czytnik iScanDx Reader ma nastepujgce dwa potgczenia z komputerem sterujgcym:

* Magistrala USB, ktéra przesyta polecenia i informacje sterujgce miedzy czytnikiem iScanDx Reader
a komputerem. W przypadku tego potgczenia uzywany jest standardowy przewdd potgczeniowy
USB typu A.

* Standardowe potgczenie Cameralink LVDS (Low Voltage Differential Signaling), przez ktére
przesytane sg dane nieprzetworzone z czytnika iScanDx Reader do komputera. W przypadku tego
potaczenia uzywany jest standardowy przewdd Cameralink.

Uziemienie ochronne

w przewodzie zasilajgcym zapewnia powroét uziemienia ochronnego do poziomu
odniesienia. Podczas uzytkowania tego urzadzenia potgczenie uziemienia
ochronnego w przewodzie zasilajgcym powinno by¢ w dobrym stanie.

@ Aparat jest wyposazony w uziemienie ochronne potgczone z obudowg. Uziemienie

Bezpieczniki

Aparat nie zawiera bezpiecznikdw przeznaczonych do wymiany przez uzytkownika. Wytgcznie
inzynierowie serwisu firmy lllumina mogag wymienia¢ bezpieczniki wewnetrzne.

Wejsciowy modut zasilajgcy (PEM, Power Entry Module) obejmuje dwa bezpieczniki na wejsciu na
liniach wejsciowych wysokiego napiecia. Bezpieczniki te majg wymiary 5 x 20, wartosci znamionowe
3,15 A, 250V AC i sg szybkie. Te bezpieczniki sg zamocowane w oprawkach na ptycie i oznaczone jako
F1iF2.
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Srodki ostroznosci zwigzane z wysokim napieciem

Nie nalezy zdejmowac pokrywy gtéwnej czytnika iScanDx Reader. Wewnatrz
aparatu nie ma zadnych elementdéw, ktére mogag by¢ serwisowane przez
uzytkownika, a uzytkownik moze by¢ narazony na dziatanie $wiatta laserowego
i wysokie napiecie.

Zmiana potozenia aparatu iScanDx Instrument

Po wstepnej instalacji nie nalezy zmienia¢ potozenia czytnika iScanDx Reader,
poniewaz moze to niekorzystnie wptyng¢ na jego dziatanie.

W przypadku koniecznosci zmiany potozenia czytnika iScanDx Reader nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina w celu umdwienia
wizyty serwisowej. Wytgcznie technicy firmy lllumina moga przenosié czytnik
iScanDx Reader bgdz zmieniac¢ jego potozenie.

Istniejg réwniez znaczace zagrozenia zwigzane z wyréwnaniem podzespotdéw
optycznych i mechanicznych. Za kazdym razem, gdy zmieniane jest potozenie
czytnika iScanDx Reader, nalezy go odpowiednio ponownie ustawi¢ na stole
roboczym. Zespot stolika musi by¢ zabezpieczony w taki sposéb, aby po
rozmagnesowaniu zespot pozostawat nieruchomy. W przeciwnym razie moze dojsé
do uszkodzen wewnetrznych.

Kwestie dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Aparat iScanDx spetnia wymagania dotyczace emisji i odpornosci opisane w normach IEC 61326-1i IEC
61326-2-6.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w srodowisku mieszkalnym i moze nie by¢ wystarczajgco
odporne na zaktdcenia sygnatu radiowego w takim srodowisku.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w PROFESJONALNYCH PLACOWKACH OPIEKI
ZDROWOTNEJ. Moze nie dziata¢ poprawnie w WARUNKACH DOMOWEJ OPIEKI MEDYCZNEJ. W razie
podejrzenia niepoprawnego dziatania urzgdzenia z powodu zaktdcen elektromagnetycznych poprawne
dziatanie mozna przywrdécic poprzez zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a zrodtem zaktocenia.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy dokona¢ oceny srodowiska
elektromagnetycznego.

Srodowisko, w ktérym ma by¢ uzywany aparat iScanDx, jest ograniczone do placéwek laboratoryjnych
w profesjonalnych placéwkach opieki zdrowotnej. Aparat nie jest przeznaczony do stosowania

w zadnym z nastepujacych srodowisk: gabinety lekarskie, oddziaty intensywnej terapii, szpitalne
oddziaty ratunkowe lub osrodki ambulatoryjne, sale chirurgiczne lub operacyjne, przychodnie opieki
zdrowotnej, sale pacjentéw, gabinety stomatologiczne, osrodki ograniczonej opieki medycznej, domy
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opieki, apteki, pomieszczenia pierwszej pomocy lub miejsca w poblizu silnych zrédet promieniowania
elektromagnetycznego (np. MRI). W oparciu o przewidziane powyzej srodowisko uzytkowania aparat
iScanDx jest uznawany za KONTROLOWANE SRODOWISKO ELEKTROMAGNETYCZNE ze statymi
zrédtami elektromagnetycznymi zdefiniowanymi w normie IEC 60601-1-2:2014. Zgodnie z normg IEC
60601-1-2:2014 Zrédta promieniowania elektromagnetycznego, ktére moga by¢ uzywane

w sgsiedztwie aparatu iScanDx, to miedzy innymi:

Systemy identyfikacji radiowej (RFID)

Bezprzewodowe sieci lokalne (WLAN)

Reczne mobilne radia (np. TETRA, radio dwukierunkowe)
Systemy przywotywania (paging)

Inne urzadzenia bezprzewodowe (w tym urzadzenia konsumenckie)

Zgodnos$¢ z przepisami FCC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 amerykanskich przepiséw FCC. Dziatanie urzgdzenia podlega
nastepujgcym dwdém warunkom:

1
2

Urzadzenie nie moze powodowacé szkodliwych zaktdcen.

Urzadzenie musi akceptowad wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym mogace spowodowad
niewtasciwe dziatanie.

A PRZESTROGA

Zmiany lub modyfikacje urzgdzenia dokonywane bez wyraznej zgody podmiotu
odpowiedzialnego za zgodnos¢ z przepisami mogg spowodowac utrate przez
uzytkownika prawa do korzystania ze sprzetu.

UWAGA Ten sprzet zostat przetestowany i uznany za spetniajgcy ograniczenia okreslone
w czesci 15 wytycznych FCC dotyczgcych urzagdzen cyfrowych klasy A. Ograniczenia
te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
W pomieszczeniach uzytecznosci publiczne;.
Sprzet ten generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i,
w przypadku instalacji i obstugi niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac zaktdcenia
szkodliwe dla komunikacji radiowej. Uzytkowanie tego urzgdzenia w pomieszczeniach
mieszkalnych moze powodowadé szkodliwe zaktdcenia. W takim przypadku uzytkownik
jest zobowigzany do skorygowania zaktdcen we witasnym zakresie.
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Zgodnos¢ z przepisami Ministerstwa Gospodarki
Kanady (IC, Industry Canada)

To urzadzenie zawiera nadajnik(i)/odbiornik(i) zwolnione z licenciji, ktére sg zgodne z przepisami RSS
dotyczacymi zwolnienia z licencji agencji Innovation, Science and Economic Development Canada.
Dziatanie urzgdzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1 Urzadzenie nie moze powodowacd zaktdcen.

2 Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym mogagce spowodowac niewtasciwe
dziatanie urzadzenia.

Zgodnos¢é z przepisami obowigzujgcymi w Korei
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Oznaczenia zgodnosci produktu z przepisami

Na aparacie znajdujg sie ponizej wymienione oznaczenia zgodnosci z przepisami.

Produkt zostat przetestowany i otrzymat certyfikat krajowego laboratorium

@; badawczego dotyczacy zgodnosci ze standardami wyznaczonymi przez norme IEC
61010-1: Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzgddéw
pomiarowych, automatyki i urzgdzen laboratoryjnych, Czes$¢ 1 Wymogi ogdlne.

c Ta etykieta jest potwierdzeniem, ze produkt spetnia kluczowe wymagania wszelkich
odpowiednich dyrektyw UE.

Potwierdzenie producenta, ze produkt spethia wymagania przepiséw chinskich.

Aparat iScanDx Instrument jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami:

* ws. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE,

* rozporzadzenie 2017/746/UE ws. wyrobdéw medycznych do diagnostyki in vitro,
* dyrektywa RoHS 2011/65/UE z poprawkami.
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Rozporzadzenie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE)

ﬁ Ta etykieta oznacza, ze aparat spetnia wymogi dyrektywy WEEE dotyczacej odpadow.

Wskazdéwki na temat recyklingu opisywanego sprzetu mozna znalez¢ na stronie
support.illumina.com/certificates.html.

Etykiety dotyczace bezpieczenstwa

Rysunek 3 Etykieta ostrzegawcza dotyczgca zagrozenia laserowego

PRZESTROGA

PO OTWARCIU: PROMIENIOWANIE
LASEROWE KLASY 38
UNIKAC EKSPOZYCJ
NAWIAZKE

_ Clarion Ssbety Sysiems. LLC clarionssetycon  wons SEETT cIses)

Rysunek 4 Etykieta ostrzegawcza dotyczaca zagrozenia laserowego — ttumaczenie na jezyk francuski

AVERTISSEMENT

RAYONNEMENT LASER
DE CLASSE 38

EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION AU FAISCEAU
DANGEREUSE
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Przygotowanie placOwki

Ta czes¢ zawiera specyfikacje i wytyczne dotyczace przygotowania placéwki do instalacji i obstugi
systemu iScanDx firmy lllumina. Nalezy przygotowac sie do dostawy i instalacji oraz zapozna¢ sie

z wymaganiami dotyczacymi ilosci miejsca, podzespotdw elektrycznych, kwestii dotyczgcych otoczenia
i sieci, wymagan obliczeniowych oraz dostarczanych przez uzytkownika materiatéw eksploatacyjnych.

Obstugiwane konfiguracje

Aparat iScanDx Instrument mozna zainstalowac z urzgdzeniem AutoLoader 2.x (w celu automatycznego
tadowania macierzy BeadChip) lub mozna go zainstalowac bez tego urzadzenia. Obstugiwane sg
nastepujace konfiguracje.

Konfiguracja Opis

Bez urzgdzenia AutoLoader 2.x  Aparat iScanDx Instrument jest skierowany do przodu na
stole laboratoryjnym.

Z urzadzeniem AutoLoader 2.x  Aparat iScanDx Instrument jest skierowany na stole

— jeden skaner laboratoryjnym w bok w taki sposdb, ze taca aparatu iScanDx
jest skierowana w strone urzgdzenia AutoLoader 2.x po lewej
stronie.

Z urzagdzeniem AutolLoader 2.x  Aparaty iScanDx Instrument sg skierowane na stole

— dwa skanery laboratoryjnym w bok w taki sposdb, ze tace aparatéw
iScanDx sg skierowane w strone urzgdzenia AutoLoader 2.x,
ktdére znajduje sie miedzy dwoma aparatami.

Dostawa i instalacja

Za dostarczenie systemu, wyjecie elementéw ze skrzynii umieszczenie aparatu na stole laboratoryjnym
odpowiada upowazniony serwisant. Przed dostawg nalezy upewnié sie, ze przestrzen laboratoryjna
i stét laboratoryjny sg gotowe.

Instalacjg i przygotowaniem aparatu zajmuje sie przedstawiciel firmy lllumina. Przed dniem instalacji
nalezy wybrac sciezke, w ktérej beda przechowywane dane, aby byta zdefiniowana w momencie
podtgczania aparatu do systemu zarzgdzania danymi lub zdalnej lokalizacji sieciowej. Pracownik firmy
lllumina moze sprawdzi¢ proces transferu danych podczas instalacji.
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A PRZESTROGA

Wyjmowad ze skrzyni, instalowaé oraz przenosi¢ aparat moze jedynie upowazniona osoba.
Niewtasciwe obchodzenie sig z aparatem moze mie¢ wptyw na jego odpowiednie ustawienie
lub spowodowac uszkodzenie jego elementéw.

Po zainstalowaniu i przygotowaniu aparatu przez pracownika firmy lllumina nie wolno zmieniaé
potozenia aparatu. Przeniesienie aparatu z pierwotnej placéwki powoduje uniewaznienie
gwarancji i umowy serwisowej. Jesli wymagana jest zmiana lokalizacji aparatu, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Illlumina.

Wymiary i zawartos¢ skrzyni

Aparat iScanDx i komponenty dostarczane sg w trzech skrzyniach. Na podstawie ponizszych wymiaréow
nalezy okresli¢ minimalng szeroko$¢ drzwi, przez ktére mozna przenies¢ skrzynie transportowe.

* Skrzynia 1 zawiera aparat.

* Skrzynia 2 zawiera komputer sterujgcy aparatu (ICC, instrument control computer), klawiature
i akcesoria.

* Skrzynia 3 zawiera monitor ICC.

Wielkos¢é Skrzynia 1 Skrzynia 2 Skrzynia 3

Szerokoscé 122 cm (48 cali) 34 cm (13 cali) 41 cm (16 cali)

Wysokosé 74 cm (29 cali) 13 cm (5 cali) 50 cm (20 cali)

Gtebokosé 71cm (28 cali) 36 cm (14 cali) 21cm (8 cali)

Masa transportowa* 90 kg (198 funtéw) 6 kg (13 funtéw) 6 kg (13 funtéw)
Sam aparat:

71kg (157 funtéw)

*Masa transportowa nie uwzglednia palet. Doda¢ 14 kg (30 funtéw) na kazda palete.

Wymagania dotyczace laboratorium

Aby okresli¢ wymagang przestrzen laboratoryjng, nalezy stosowac sie do ponizszych danych
technicznych i wytycznych.

Wymiary aparatu

Po instalacji aparat iScanDx Instrument wraz z komputerem sterujgcym majg nastepujgce wymiary.
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Komputer sterujacy

Wielkos¢ Skaner AutoLoader 2.x
aparatem

Szerokoscé 52 cm (21 cali) 21,6 cm (8,5 cala) 85cm (33,4 cala)

Wysokosé 47,27 cm (18,5 cala) 57 cm (22,3 cala) 76 cm (29,9 cala)

Gtebokosé 66 cm (26 cali) bez szuflady 55,4 cm (21,8 cala) 65 cm (25,5 cala)
na klawiature
85 cm (33,5 cala) z szufladg
na klawiature

Masa 65 kg (143 funty) 34 kg (75 funtéw) Zapoznac sie
Z ponizszg tabelg mas
urzagdzenia
AutolLoader.

Urzadzenie AutoLoader 2.x ma nastepujgce wartosci masy — w zaleznosci od jego konfiguracji:

Masa urzadzenia Masa urzadzenia
Konfiguracja AutoLoader 2.x bez aparatu AutoLoader 2.x z aparatem
iScanDx iScanDx
Pojedyncza 85 kg (187,4 funta) 155,8 kg (343,4 funta)
konfiguracja urzadzenia
AutoLoader 2.x
(10 przenosnikow)
Podwojna konfiguracja 125 kg (275,6 funta) 266,6 kg (587,8 funta)
urzgdzenia
AutoLoader 2.x
(20 przenos$nikow)
Przenosnik macierzy 0,25 kg (0,55 funta) 0,25 kg (0,55 funta)

BeadChip

Konfiguracja z dwoma skanerami, sktadajgca sie z dwdch systemdw iScanDx i urzgdzenia AutoLoader
2.x, pasuje do typowego stotu laboratoryjnego. Wiecej informacji zawiera cze$¢ Wytyczne dotyczgce
stotu laboratoryjnego na stronie 21.
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Rysunek 5 Wymiary konfiguracji zdwoma skanerami i urzgdzeniem AutoLoader 2.x
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Wymagania dotyczgce umiejscowienia

Spetnienie ponizszych wymagan zapewnia dostep do przetgcznika zasilania aparatu i gniazda
elektrycznego, umozliwia wtasciwg wentylacje, a takze pozwala na wystarczajgcy dostep do aparatu na
potrzeby serwisowania.

* Zaaparatem nalezy pozostawi¢ dodatkowg przestrzen 15,5 cm (6 cali).

* AparatiScanDx nalezy ustawi¢ tak, aby personel mogt szybko odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od
ghiazda.

* Nad aparatem iScanDx umieszczonym na stole roboczym nalezy pozostawi¢ co najmniej 42 cm
(17 cali) odstepu do najblizszej powierzchni, aby umozliwi¢ zdejmowanie paneli zewnetrznych
podczas instalacji i konserwacji. Wymiary wysokosci podane w ponizszej tabeli planowania
przestrzenilaboratoryjnej uwzgledniajg te wymagang przestrzen nad aparatem.

Wielkos$¢ Aparat Komputer, klawiatura i monitor
Szerokoscé 112 cm (44 cale) 46 cm (18 cali)
Wysokos$é 94 cm (37 cali) Definiowana przez laboratorium
Gtebokosé 101 cm (40 cali) 40 cm (16 cali)

Wytyczne dotyczgce wibracji

Zaleca sie utrzymywanie wibracji wierzchu stotu laboratoryjnego ponizej krzywej kryterium wibracji

(VC-E). Nalezy upewnic sie, ze w miejscu instalacji aparatu iScanDx i w jego poblizu wystepuja

minimalne zaktdcenia i zZrédta wibracji. Aby zminimalizowaé wibracje, nalezy stosowac sie do

ponizszych najlepszych praktyk:

* Na stole laboratoryjnym nie wolno umieszczad innych urzgdzen, ktére mogg powodowacé drgania
przekraczajgce krzywg VC-E.

* Na aparacie nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotow.
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* Aparat nalezy trzymacd z dala od Zrédet wibracji.

* Do obstugi aparatu nalezy uzywac wytgcznie klawiatury i myszy.

Wytyczne dotyczgce stotu laboratoryjnego

Aparat nalezy umiescié na mobilnym stole laboratoryjnym z blokowanymi kdtkami. Powierzchnia stotu
laboratoryjnego musi by¢ wypoziomowana (w granicach +2 stopni) i wolna od wibracji. Stot musi
podtrzymywac ciezar aparatu i komputera sterujgcego aparatem.

Szerokosé Wysokos¢é Gtebokos¢
152,4 cm (60 cali) 76,2-91,4 cm (30-36 cali) 76,2 cm (30 cali)

W przypadku lokalizacji w Ameryce Pétnocnej firma lllumina zaleca korzystanie z mobilnego stotu
Bench-Craft z kdtkami samonastawnymi (nr kat. HS-30-60-30 P2) lub odpowiednika.

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

Aparat iScanDx nalezy podtgczy¢ do sieci o napieciu 100-240 V AC i czestotliwosci 50 Hz lub 60 Hz.
Maksymalna moc systemu wynosi 300 watdw.

Urzadzenie AutoLoader 2.x nalezy podtaczy¢ do sieci o napieciu 100-240 V AC, 110 VA i czestotliwosci
47-63 Hz.

Specyfikacja zasilania

Specyfikacja Aparat AutoLoader 2.x

Napiecie 100-240 V AC, 50 Hz lub 60 Hz 100-240 V AC przy 47-63 Hz

sieciowe

Moc Maks. moc 300 wat 110 VA (maks. 110 wat)
Gniazda

Instalacja elektryczna placéwki powinna mie¢ nastepujgce parametry.
* W przypadku zasilania napieciem 100-120 V (prad przemienny) wymagana jest uziemiona,
dedykowana linia 20 A o odpowiednim napieciu i uziemieniu elektrycznym.

* W przypadku zasilania hapieciem 200-240 V (prad przemienny) wymagana jest uziemiona linia
co najmniej 10 A o odpowiednim napieciu i uziemieniu elektrycznym. W razie potrzeby nalezy
zastosowacd wyzsze parametry znamionowe zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi w danym
regionie.

* W przypadku wahan napiecia o ponad 10% wymagany jest regulator napigcia.
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Przewody zasilajgce
Aparat jest wyposazony w gniazdo C13 zgodne z miedzynarodowg normg IEC 60320 i jest dostarczany
z przewodem zasilajgcym dostosowanym do kraju uzytkowania.

Niebezpieczne napiecia zostang usuniete z aparatu wytgcznie po odtgczeniu przewodu zasilajgcego od
Zrodta zasilania prgdem przemiennym.

Aby uzyskacé réwnowazne gniazda lub przewody zasilajgce, ktdre spetniajg lokalne normy, nalezy
skonsultowac sie z niezaleznym dostawcg, takim jak firma Interpower Corporation
(www.interpower.com).

A PRZESTROGA

Do podtaczania aparatu do zrédta zasilania nie wolno stosowac przedtuzaczy.

Uziemienie ochronne

w przewodzie zasilajgcym zapewnia powrdt uziemienia ochronnego do poziomu
odniesienia. Podczas uzytkowania tego urzgdzenia potgczenie uziemienia
ochronnego w przewodzie zasilajgcym powinno by¢ w dobrym stanie.

@ Aparat jest wyposazony w uziemienie ochronne potgczone z obudowg. Uziemienie

Zasilacz bezprzerwowy (UPS)

Zdecydowanie zaleca sie stosowanie zasilacza bezprzerwowego (UPS). Firma lllumina nie ponosi
odpowiedzialnosci za przebiegi zaktdcone przerwami w zasilaniu, niezaleznie od tego, czy aparat jest
podtgczony do zasilacza bezprzerwowego (UPS). Standardowe generatory awaryjne czesto nie
zapewniajg ciggtosci zasilania, a przed przywrdceniem zasilania prgdem wystepuje krétka przerwa

w zasilaniu.

A OSTRZEZENIE

Zasilacz UPS moze by¢ goracy. Nalezy zachowacd ostroznosé.

Ponizsza tabela zawiera informacje o zasilaczu UPS.

Specyfikacja Szczegotly
Maks. moc 560 W
Wartos$¢ znamionowa VA 800 VA
Napiecie wejsciowe 230V AC (181-290 V AC bez korzystania z akumulatoréw)
(znamionowe)
Potgczenie wejsciowe Modut wejsciowy IEC 320 z przewodem wejsciowym
w zestawie
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* Informacje dotyczgce czasu podtrzymania sg oparte na wartosciach szacunkowych. Rzeczywisty czas pracy

moze sie rézni¢ w zaleznosci od obcigzen i wspdtczynnikdw mocy chronionego sprzetu oraz stanu akumulatoréw

zasilacza UPS.

Bezpieczniki

Wytagcznie personel terenowy firmy lllumina jest uprawniony do wymiany wewnetrznych
bezpiecznikéw. Wejsciowy modut zasilajgcy obejmuje dwa bezpieczniki na wejsciu na liniach
wejsciowych wysokiego napiecia.

Bezpieczniki w aparacie iScanDx: Bezpieczniki majg wymiary 5 x 20 mm, wartosci znamionowe 10 A,

250 V AC i sg zwioczne.

Bezpieczniki w urzgdzeniu AutoLoader 2.x: Bezpieczniki te majg wymiary 2 x 5 mm, wartosci
znamionowe 2 A, 250 V ACisgklasy T.

Kwestie srodowiskowe

Aparat iScanDx jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

Element

Temperatura

Wilgotnosé

Wysokos$é n.p.m.

Jakosé powietrza

Wentylacja

Wydzielanie ciepta

Specyfikacja

Transport i przechowywanie: Od 5°C do 50°C (od 41°F do 122°F).
Warunki pracy: Od 15°C do 30°C (od 59°F do 86°F). Podczas przebiegu
nie dopuszczac do zmian temperatury otoczenia wiekszych niz £2°C.

Transport i przechowywanie: 15-90% wilgotnos$¢ wzglednej (bez
kondensacji).
Warunki pracy: 20-80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji).

Aparat moze pracowac na wysokosci nie wiekszej niz 2000 metréw
(6500 stop) n.p.m.

Aparat powinien pracowaé w srodowisku o Il stopniu zanieczyszczenia
lub czystszym. Srodowisko o Il stopniu zanieczyszczenia to
Srodowisko, w ktorym wystepujg wytgcznie zanieczyszczenia
nieprzewodzace.

Wymagania dotyczace wentylacji komponentéw systemu w zakresie
oczekiwanego wydzielania ciepta przez aparat nalezy uzgodni¢
z administracja placowki.

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry wydzielania ciepta w przypadku jednego aparatu
z komputerem osobistym (PC).
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Podzespot Zmierzona moc (W) Wydajnosé cieplna (Btu/h)
Aparat 750 2600

Komputer A8202 i monitor 400 1400

Szacowana catkowita moc 1150 4000

cieplna

Komputer sterujacy aparatem

Aparat jest dostarczany z komputerem sterujgcym aparatem, ktory jest dostosowany do najnowszych
wymagan systemowych. W celu uzyskania dodatkowych informacji o specyfikacji tego komputera
nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy Illlumina.

Komputer sterujgcy aparatem to dedykowany podsystem aparatu, ktory nie jest przeznaczony do
uzytku ani obstugi jako komputer ogdlnego przeznaczenia. tadowanie i korzystanie z oprogramowania
innych firm moze spowodowac powolne przetwarzanie, utrate danych lub nieprawidtowe dane.

UWAGA Oprogramowanie innych firm nalezy instalowac tylko wtedy, gdy zaleci to personel firmy
lllumina.

Potaczenia danych

Aparat ma nastepujgce potgczenia z komputerem sterujgcym aparatem.

llosé Opis
1 Potgczenie USB do komunikacji miedzy aparatem a komputerem. Stosuje sie
standardowe ztgcze USB typu A do typu B.

1 Potgczenie Cameralink LVDS (Low Voltage Differential Signaling) do kamery.
Kabel CameraLink rézni sie w zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania
uktadowego FrameGrabber. Kamera przesyta nieprzetworzone dane z aparatu do
komputera.

1 Potgczenie Ethernet z kamerg Smart Camera wykorzystywane do ogniskowania.
Stosowany jest standardowy kabel Ethernet 100 Mb/s.

Oprogramowanie antywirusowe

Zdecydowanie zaleca sie stosowanie oprogramowania antywirusowego do ochrony komputera
sterujgcego aparatem przed wirusami. Szczegdtowe informacje na temat konfigurowania
oprogramowania antywirusowego zawiera strona Bezpieczeristwo i praca w sieci komputera
sterujgcego firmy lllumina.
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Kwestie dotyczace sieci

Firma lllumina nie zapewnia pomocy technicznej podczas instalacji sieci i konfigurowania potgczenia
sieciowego w komputerze sterujgcym aparatem. Jednak po zainstalowaniu aparatu mozna
skonfigurowac i utrzymywac potgczenie sieciowe w komputerze sterujgcym aparatem.

* Potaczenie miedzy komputerem sterujgcym aparatem a systemem zarzgdzania danymi powinno
mie¢ przepustowosc¢ 1 Gb/s. Potgczenie to mozna utworzy¢ bezposrednio lub za posrednictwem
przetgcznika sieciowego.

* Nalezy sprawdzi¢ czynnosci konserwacyjne dotyczace sieci pod katem potencjalnych zagrozen
zgodnosci z systemem firmy Illlumina.

Wiele aparatow

* Nalezy upewnic sig, ze dysk serwera jest wystarczajgcy do przesytania duzej ilosci danych z wielu
aparatow. Nalezy rozwazy¢ skonfigurowanie urzadzen w taki sposdb, aby kopiowaty dane na rézne
serwery.

* Nalezy upewnic sig, ze przepustowos$c¢ potgczenia z serwerami analizy jest wystarczajgca do
przesytfania duzej ilosci danych z wielu aparatéw. Nalezy rozwazy¢ skonfigurowanie aparatow tak,
by korzystaty z réznych potgczen, lub uzyé tgcza wspdtdzielonego o wiekszej przepustowosci, np.
10 Gb/s.
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Konfigurowanie oprogramowania iScanDx
Operating Software

W tej czesci wyjasniono, jak skonfigurowaé oprogramowanie iScanDx Operating Software w celu
skanowania. Na przyktad mozna poming¢ macierze BeadChip w skanie lub skonfigurowac¢ aparat
iScanDx w celu korzystania z systemu LIMS lub ICA.

Jesli domysine wartosci konfiguracji sg juz prawidtowe, nalezy wybraé opcje Scan (Skanuj), aby
kontynuowad.

Korzystanie z programu LIMS z aparatem iScanDx
Instrument

Oprogramowanie iScanDx Operating Software jest zgodne z programem lllumina Laboratory
Information Management System (LIMS).

Aby korzystac¢ z programu LIMS, przed rozpoczeciem skanowania nalezy wigczy¢ go do uzycia
z aparatem iScanDx Instrument. Nalezy wykona¢ nastepujgce kroki w oprogramowaniu iScanDx
Operating Software (iDOS).

Wigczanie i wytgczanie programu LIMS

1 Otworzy¢ oprogramowanie iDOS, wybierajgc ikone iDOS na pulpicie.

2 Zmenu w lewym gdérnym rogu ekranu wybra¢ opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie pozycje Options

(Opcje).

W oknie dialogowym Options (Opcje) wybrac¢ karte LIMS.

Na karcie LIMS zaznaczy¢ pole Enable LIMS (Wtgcz LIMS), a nastepnie wybracé przycisk OK
(Zatwierdz).

Aby wytgczy¢ program LIMS, nalezy usung¢ zaznaczenie pola Enable LIMS (Wtgcz LIMS),
a nastepnie wybrad przycisk OK (Zatwierdz).

Dodawanie serwera LIMS

1 Zmenuw lewym gérnym rogu ekranu wybrac¢ opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie pozycje Options

(Opcje).
2 W oknie dialogowym Options (Opcje) wybrac¢ karte LIMS.
Na karcie LIMS wybra¢ opcje New (Nowe).

Okresli¢ nazwe i port serwera LIMS, ktéry zostanie dodany, a nastepnie wybrac przycisk OK
(Zatwierdz).
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Nowy serwer LIMS zostanie dodany do listy na karcie LIMS okna dialogowego Options (Opcje) oraz
do menu rozwijanego LIMS na ekranie powitalnym oprogramowania iDOS.

Usuwanie serwera LIMS

1 Zmenuw lewym géornym rogu ekranu wybrac opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie pozycje Options
(Opcje).
W oknie dialogowym Options (Opcje) wybra¢ karte LIMS.

3 Nakarcie LIMS zaznaczy¢ nazwe serwera LIMS, ktéry ma zostad usuniety, wybra¢ opcje Delete
(Usun), a nastepnie wybrac przycisk OK (Zatwierdz).

Korzystanie z rozwigzania lllumina Connected
Analytics (ICA) z aparatem iScanDx Instrument

Oprogramowanie iScanDx Operating Software jest zgodne z rozwigzaniem lllumina Connected
Analytics (ICA).

W przypadku korzystania z rozwigzania ICA do wsparcia analizy nalezy skonfigurowac¢ aparat iScanDx
Instrument tak, aby wysytat dane do ICA, i wigczy¢ to rozwigzanie do uzycia przed rozpoczeciem
skanowania.

Wymagania

Ponizej przedstawiono wymagania dotyczgce korzystania z rozwigzania ICA z aparatem iScanDx
Instrument.

* Potaczenie z Internetem

* Oprogramowanie iDOS w wersji 1.0.2 lub nowszej

Konfiguracja wysytania danych z aparatu iScanDx Instrument do rozwigzania ICA

1 Otworzy¢ oprogramowanie iScanDx Operating Software, wybierajgc ikone iDOS na pulpicie.

2 Zmenuw lewym gérnym rogu ekranu wybrac¢ opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie pozycje Options
(Opcje).

W oknie dialogowym Options (Opcje) wybrac¢ karte LIMS.
4 Na karcie LIMS upewnic sig, ze pole wyboru Enable LIMS (Wigcz LIMS) jest zaznaczone.

UWAGA Taopcja powoduje aktualizacje strony powitalnej oprogramowania iDOS o liste
rozwijang Login Type (Typ logowania), ktéra umozliwia wybdr rozwigzania ICA.
Wybranie tej opcji nie powoduje wigczenia systemu Illlumina LIMS.

5 Woybra¢ karte General (Ogdlne) i wykonaé nastepujgce czynnosci:
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a. Upewnic sig, ze pole wyboru Enable LIMS Integration (Wigcz integracje LIMS) nie jest
zaznaczone.

b. Zlisty rozwijanej Region wybrac region, w ktérym znajduje sie domena.

c. Do pola Private Domain (Domena prywatna) wprowadzi¢ prefiks domeny prywatnej ICA. Nie
wprowadzacé czesci ,illumina.com”.
Aby znalez¢ prefiks, zalogowac sie do konsoli administratora firmy lllumina i wybra¢ karte
Workgroups (Grupy robocze). Prefiks jest wyswietlany w polu Name (Nazwa).

d. [Opcjonalnie] Zaznaczy¢ pole wyboru Turn on lllumina Proactive Support (Wigcz ustuge
lllumina Proactive Support), aby wysyta¢ dane diagnostyczne aparatu do ustugi lllumina
Proactive.

6 Wybraé przycisk OK (Zatwierdz), aby zapisa¢ ustawienia.

7 Uruchomi¢ ponownie oprogramowanie iDOS.

Witgczanie rozwigzania ICA

1 Na stronie powitalnej iDOS wybrac opcje lllumina Connected Analytics (ICA) z listy rozwijanej Login
Type (Typ logowania) i wybra¢ opcje Start (Uruchom).
Wprowadzi¢ adres e-mail i hasto konta ICA.

3  Wybrac zarejestrowang grupe robocza i przycisk Next (Dalej).
Oprogramowanie iDOS przeprowadzi weryfikacje kodu kreskowego macierzy BeadChip.

Pomijanie macierzy BeadChip i paskow ze skanowania

Macierze BeadChip mozna pomija¢ ze skanowania. Mozna réwniez poming¢ pojedyncze paski macierzy
BeadChip, chyba ze uzywany jest laboratoryjny system zarzadzania informacjami (LIMS, Lab
Information Management System). W przypadku korzystania z systemu LIMS konieczne jest
zeskanowanie wszystkich sekcji macierzy BeadChip.

Pomijanie macierzy BeadChip ze skanowania

* Nalezy usungé¢ numer kodu kreskowego macierzy BeadChip z ekranu iScanDx Operating Software
Setup (Konfiguracja oprogramowania iScanDx Operating Software).

Pomijanie paskdw macierzy BeadChip ze skanowania

1 Na ekranie iScanDx Operating Software Setup (Konfiguracja oprogramowania iScanDx Operating
Software) obszar podglagdu macierzy BeadChip znajduje sie po lewej stronie. U goéry obszaru
podgladu macierzy BeadChip nalezy wybra¢ macierz BeadChip, aby zmieni¢ ustawienia
skanowania.
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2 W wybranej czesci obszaru BeadChip Preview (Podglad macierzy BeadChip) wybra¢ poszczegdine
paski na macierzy BeadChip, aby usuna¢ ich zaznaczenie. Aby poming¢ jednoczesnie wiele
paskdw, nalezy klikng¢ i przeciggnac.

Kolor paskoéw, ktérych zaznaczenie zostato usuniete, ulegnie zmianie z jasnoniebieskiego na
ciemnoszary.

3 Po zeskanowaniu macierzy BeadChip i wybraniu opcji Scan (Skan) w oprogramowaniu iScanDx
Operating Software (instrukcje zawiera cze$¢ tadowanie i skanowanie macierzy BeadChip na
stronie 32) pojawia sie okno dialogowe potwierdzenia z informacjg o tym, ze niektére sekcje zostaty
pominiete ze skanowania. Jesli zaznaczenie jakiegokolwiek paska macierzy BeadChip zostato
usuniete, dane dotyczace intensywnosci (pliki *.idat) takiej prébki nie sg zapisywane.

Weryfikacja integralnosci pliku DMAP

Jesli pliki mapy kulek (DMAP) sg nieprawidtowo przesytane do sieci podczas pobierania, moze to
spowodowacd naruszenie integralnosci plikdw. Czytnik iScanDx Reader mozna skonfigurowac tak, aby
na poczatku kazdego skanu sprawdzat integralnos¢ plikéw DMAP.

UWAGA Wiaczenie tej funkcji wydtuza czas do rozpoczecia skanowania przez czytnik iScanDx
Reader.

1 Zmenuw lewym gérnym rogu ekranu wybra¢ opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie pozycje Options
(Opcje).
2 W oknie dialogowym Options (Opcje) wybraé karte General (Ogdine).

3 W sekcji Processing (Przetwarzanie) zaznaczy¢ pole wyboru Enable Corrupt DMAP Check (Wiacz
kontrole uszkodzonych plikéw DMAP), a nastepnie wybra¢ przycisk OK (Zatwierdz)
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Uruchamianie aparatu iScanDx Instrument

Aby uruchomi¢ aparat iScanDx Instrument, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
1 Wigczy¢ komputer aparatu iScanDx Instrument.
2 Wigczy¢ czytnik iScanDx Reader.

3 Uruchomié oprogramowanie iScanDx Operating Software.

Wiaczanie komputera iScanDx i czytnika Reader

1 Upewni¢ sig, ze czytnik iScanDx Reader byt wytgczony przez co najmniej dwie minuty.
2 Nacisng¢ przycisk zasilania na komputerze sterujgcym aparatu.

3 Nacisng¢ strone witgczania przetgcznika zasilania (I) na tylnej $ciance aparatu.

. = {

)

Csasana

LY

Podczas inicjalizacji aparatu diody wskaznikowe statusu czytnika iScanDx Reader na panelu
przednim pokazujg status. Wiecej informacji na temat diod wskaznikowych statusu zawiera czes¢

Diody wskazZnikowe statusu na stronie 2.

Jesli nie powiedzie sie inicjalizacja czytnika iScanDx Reader lub nastgpi inicjalizacja warunkowa,
nalezy go ponownie zainicjalizowac¢. Szczegdtowe informacje zawiera czes¢ Ponowna inicjalizacja

czytnika iScanDx Reader na stronie 54.
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UWAGA Przed uruchomieniem skanu lasery muszg sie ustabilizowac¢. Nalezy upewnic sig, ze
przed rozpoczeciem skanu czytnik iScanDx Reader byt wtgczony przez co najmniej
5 minut.

4 Po zatadowaniu systemu operacyjnego zalogowac sie do systemu Windows.

Uruchamianie oprogramowania iScanDx Operating
Software

1 Na pulpicie wybra¢ ikone oprogramowania iScanDx Operating Software (iDOS) .

Oprogramowanie iDOS automatycznie potgczy sie z czytnikiem iScanDx Reader i zainicjalizuje jego
dziatanie.

2 JesliaparatiScanDx Instrument jest skonfigurowany do pracy z systemem LIMS, nalezy wybraé
serwer LIMS z menu rozwijanego, a nastepnie wprowadzi¢ swojg hazwe uzytkownika i hasto.

UWAGA Nakomputerze nalezy regularnie archiwizowac i usuwac dane, aby upewniac sig, ze
dostepna jest wystarczajgca ilo$¢ wolnego miejsca na dysku.

A PRZESTROGA

Niektdre pola, takie jak Run Name (Nazwa przebiegu) i Instrument name (Nazwa aparatu), sg
uwzgledniane w analizie danych i moga by¢ udostepniane w dalszych raportach. W tych
polach nalezy unika¢ podawania informacji umozliwiajgcych identyfikacje osob.
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tadowanie i skanowanie macierzy BeadChip

W tej czesci opisano czynnosci wymagane do zatadowania i przeskanowania macierzy BeadChip.

UWAGA Przed uruchomieniem skanu lasery muszg sie ustabilizowac¢. Nalezy upewnic sie, ze przed
rozpoczeciem skanu czytnik iScanDx Reader byt wigczony przez co najmniej 5 minut.

A PRZESTROGA

Nalezy unika¢ zanieczyszczenia w hastepujacy sposéb:

* Podczas pracy z macierzami BeadChip nalezy zawsze nosi¢ rekawiczki.

* Macierzy BeadChip mozna dotykac tylko na koncu z kodem kreskowym. Nie dotykac
obszaru préobek.

Ladowanie macierzy BeadChip

UWAGA Jesli w celu automatyzacji tadowania macierzy BeadChip uzywane jest urzgdzenie
AutolLoader, nalezy zapoznac sie z Przewodnikiem uzytkownika urzgdzenia AutoLoader 2.x
(nr dokumentu: 15015394), w ktérym opisano dostepne opcje menu.

A PRZESTROGA

Macierze BeadChip nalezy chwyta¢ wytgcznie za krawedzie. Przed zatadowaniem macierzy
BeadChip na przenosnik nalezy zawsze sprawdzi¢ je pod katem uszkodzen lub wad. Aby
unikng¢ wywierania nacisku na tace, macierze BeadChip nalezy zawsze tadowac na
przenosnik przed umieszczeniem przenosnika w tacy czytnika iScanDx Reader.

Czyszczenie macierzy BeadChip
Przed umieszczeniem macierzy BeadChip na przenosniku nalezy zawsze zetrzeé nadmiar
i pozostatosci powtoki ochronnej z tylnej strony macierzy BeadChip.

1 Tylng strone macierzy BeadChip nalezy ostroznie przetrzeé, uzywajgc chusteczki nasgczonej
alkoholem (70% alkohol izopropylowy) lub niestrzepigcej sie chusteczki zwilzonej etanolem (90%)
albo izopropanolem (70%).

2 Pozostawié¢ powierzchnie do wyschniecia przed zatadowaniem macierzy BeadChip na przenosnik.
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tadowanie macierzy BeadChip na przenosnik
Przenosniki macierzy BeadChip utrzymujg macierze BeadChip nieruchomo podczas procesu
skanowania.

1 Chwyci¢ macierz BeadChip za koniec z kodem kreskowym. Kod kreskowy macierzy BeadChip
powinien znajdowac sie po tej samej stronie, co kod kreskowy przenosnika.

2 Umiesci¢ macierz BeadChip w gniezdzie w taki sposob, aby koniec macierzy BeadChip bez kodu
kreskowego docisngé do podwyzszonego ogranicznika na przenosniku.

3 Na przenosniku umiesci¢ maksymalnie cztery macierze BeadChip, kazdg w osobnym gniezdzie,
W sposdb opisany ponizej.

a. Delikatnie nacisng¢ jeden z dwdch przyciskéw podnoszenia, aby otworzy¢ zatrzaski i podniesé

bolce ponizej macierzy BeadChip.

b. Zwolni¢ przycisk podnoszenia.
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c. Jesli macierze BeadChip sg nadal nieréwno ustawione, nalezy ponownie nacisng¢ i zwolni¢
przycisk podnoszenia. Jesli wymagana jest dalsza regulacja, recznie dostosowac utozenie
macierzy BeadChip.

4 Aby unikng¢ btedéw skanowania, nalezy upewnic sie, ze macierze BeadChip sg pewnie osadzone
w gniazdach i utozone idealnie ptasko, jak pokazano na ponizszej ilustraciji.

1
s

tadowanie przenosnika do czytnika iScanDx Reader
Podczas tadowania przenosnika macierzy BeadChip nalezy upewnic sig, ze jest on prawidtowo
zorientowany na tacy czytnika iScanDx Reader.

1 Jeslitaca czytnika iScanDx Reader nie jest jeszcze otwarta, nalezy jg otworzyé, stosujac jedng
Z nastepujgcych metod:

UWAGA Przed otwarciem tacy aparatu iScanDx nalezy upewnic sig, ze nic jej nie blokuje.

* Na ekranie powitalnym oprogramowania iScanDx Operating Software wybraé opcje Start
(Rozpocznij). Nastgpi automatyczne otwarcie tacy czytnika iScanDx Reader.

* W lewym gérnym rogu oprogramowania iScanDx Operating Software wybra¢ ikone zéttej
strzatki, a nastepnie wybrac opcje Scanner (Skaner), po czym opcje Open Tray (Otwérz tace).
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* Nacisng¢ przycisk Open/Close Tray (Otwieranie/Zamykanie tacy) na przedniej $ciance czytnika
li Reader, ponizej diod LED statusu.

D

n | Aby wyja¢ przenos$nik macierzy BeadChip, ktéry znajduje sie juz w tacy czytnika iScanDx
Reader, nalezy podnies¢ przenosnik wprost do gory, a nastepnie zabrac z tacy.

A. Piyta adaptera
B. Taca czytnika iScanDx Reader

n | Ptyta adaptera jest przypisana do konkretnego czytnika iScanDx Reader. Nie nalezy uzywac
zamiennie ptyt adaptera z innych czytnikdw iScanDx Reader.

2 Wyrdéwnad naciecia na przenosniku ze srebrnymi kulkami na ptytce adaptera w tacy czytnika
iScanDx Reader.
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UWAGA Podczastadowania przenosnika macierzy BeadChip nalezy upewnic¢ sig, ze jest on
prawidtowo zorientowany na tacy aparatu iScanDx.

A. Naciecia przenosnika
B. Srebrne kulki wyréwnujace
C. Przod tacy

A PRZESTROGA

Podczas przenoszenia przenosnika na tace nalezy trzymac go za krawedzie, aby zapobiec
przemieszczeniu macierzy BeadChip.

3 Delikatnie obnizy¢ przenosnik na tace, kierujgc korice macierzy BeadChip z kodami kreskowymi
w strone przodu tacy i upewniajac sig, ze przenosnik jest prawidtowo dopasowany. Unikaé
wywierania nacisku na tace czytnika iScanDx Reader.
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4 Wybra¢ przycisk Next (Dalej), aby zamkng¢ tace czytnika iScanDx Reader.
A OSTRZEZENIE

Trzymad rece z dala od tacy, gdy jest zamykana.

Po zapisaniu koddw kreskowych zostanie wyswietlony ekran iDOS Setup (Konfiguracja
oprogramowania iDOS). Macierze BeadChip zostang wyswietlone na ekranie w miejscach
odpowiadajgcych ich potozeniom w przenosniku.

Jesli skaner koddéw kreskowych znajdzie kod kreskowy pustego gniazda, oprogramowanie iDOS
oznaczy to gniazdo stowem EMPTY (Puste). Inne macierze BeadChip zatadowane do przenosnika
zostang przetworzone normalnie.

n | Jesli podczas pierwszej proby skanowania skaner kodow kreskowych nie znajdzie kodu
kreskowego pustego gniazda ani kodu kreskowego macierzy BeadChip, oprogramowanie
iDOS podejmie prébe ponownego skanowania kodu kreskowego. Jesli skaner nie znajdzie
kodu kreskowego po drugim skanowaniu, nic nie pojawi sie w polu kodu kreskowego
w pozycji brakujgcej macierzy BeadChip na wyswietlaczu. Podczas automatycznego
skanowania wygenerowany zostanie btad przenosnika, a obiekt przenosnika zostanie
przeniesiony do stosu bteddw. Nastepnie mozna sprawdzi¢ recznie, czy pozycja byta pusta,
czy zawierata macierz BeadChip.

Ponowne skanowanie koddéw kreskowych

Kody kreskowe mozna ponownie zeskanowac z poziomu ekranu iDOS Setup (Konfiguracja
oprogramowania iDOS).
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* Zmenuw lewym gérnym rogu ekranu wybrac¢ opcje Scanner (Skaner), a nastepnie pozycje Scan
Barcodes (Skanuj kody kreskowe).
Mozliwe jest reczne wprowadzenie kodow kreskowych do pozycji, ktéra odpowiada lokalizacji
macierzy BeadChip w przenos$niku. Mozna réwniez recznie usuwac kody kreskowe, aby usungé
macierze BeadChip ze skanu.

Okreslanie sciezek wejsciowych i wyjsciowych

Aparat iScanDx Instrument uzyskuje informacje o pliku przetwarzania ze $ciezki wejsciowej. Sciezka
wyjsciowa to lokalizacja, w ktdrej wszystkie pliki sg zapisywane po zakonczeniu skanowania. Gdy
aparat iScanDx Instrument pracuje w ramach systemu LIMS, nie mozna zmienia¢ Sciezek wejsciowych
ani wyjsciowych. Sciezki te sg okreslane przez oprogramowanie do zarzgdzania projektami systemu
LIMS.

Sciezki wejsciowe i wyjéciowe nalezy okreélaé w nastepujacy sposoéb.

1 Na ekranie iScanDx Operating Software Setup (Konfiguracja oprogramowania iScanDx Operating

Software) wybrac¢ opcje Browse (Przegladaj) obok pola sciezki wejsciowej lub wyjsciowej.

2 Przejs¢ do odpowiednich folderéw, a nastepnie wybrac przycisk OK (Zatwierdz).

* Input Path (Sciezka wejsciowa) — folder, ktdry zawiera podfoldery dla wszystkich skanowanych
macierzy BeadChip. Nalezy upewni¢ sie, ze podfoldery majg nazwy zgodne z numerami
koddéw kreskowych poszczegdinych macierzy BeadChip.

* Output Path (Sciezka wyjsciowa) — folder, w ktérym oprogramowanie iDOS ma zapisywac pliki
obrazow (*.jpg, *.png lub *.tif), pliki lokalizacji kulek (*.locs) podczas zapisywania plikow *.tifs,
metryki skandw (*.txt) oraz pliki danych intensywnosci (*.idat) dla kazdej macierzy BeadChip.
Dane wyjsciowe dla konkretnej macierzy BeadChip sg zapisywane w podfolderze, ktérego
nazwa jest numer kodu kreskowego tej macierzy BeadChip.

Sciezka UNC dla systemu Windows 10
W systemie Windows 10 nalezy recznie wpisac sciezke UNC (Universal Naming Convention), aby
uzyskac¢ dostep do plikow DMAP na dowolnym wspétdzielonym dysku sieciowym.

* Dlafolderu wyjsciowego nalezy uzy¢ petnej Sciezki UNC. W $ciezce UNC wykorzystywane sg

podwojne ukosniki odwrotne w celu poprzedzenia nazwy komputera lub serwera. Przyktad:
\\server\levellllevel2\

* Jedli Sciezka wyjsciowa ma tylko jeden poziom, wymagany jest koncowy ukos$nik odwrotny.
Przyktad: \\server\levell\

* Nie nalezy uzywac $ciezek zmapowanych dyskoéw sieciowych, takich jak Z:\

W celu znalezienia $ciezki UNC dysku z systemem Windows 10 nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

1 Otworzy¢ wiersz polecenia systemu Windows.

2 Wprowadzi¢ polecenie: net use
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To polecenie powoduje wyswietlenie petnej $ciezki UNC wszystkich dyskéw sieciowych
podtgczonych do systemu, a takze litere kazdego dysku powigzanego z systemem Windows.

Skanowanie macierzy BeadChip

UWAGA Przed uruchomieniem skanu lasery muszg sie ustabilizowaé. Nalezy upewni¢ sie, ze przed
rozpoczeciem skanu czytnik iScanDx Reader byt wigczony przez co najmniej 5 minut.

Po wybraniu macierzy BeadChip do skanowania i potwierdzeniu ustawien — uruchomic¢ skan. Instrukcje
dotyczace pomijania jednej lub kilku macierzy BeadChip ze skanu zawiera cze$¢ Pomijanie macierzy
BeadChip i paskow ze skanowania na stronie 28.

Aby rozpoczac¢ skan:

1 Na ekranie iScanDx Operating Software Setup (Konfiguracja oprogramowania iScanDx Operating
Software) wybraé opcje Scan (Skan).

Oprogramowanie iDOS wykona etapy poprzedzajgce skanowanie opisane w ponizszej tabeli ,Etapy
poprzedzajgce skanowanie”. Proces skanowania rozpoczyna sie automatycznie po zakonczeniu tych
etapow.

Podczas skanowania poszczegdlnych sekcji dane obrazéw i intensywnosci sg zapisywane na
komputerze sterujgcym aparatu albo w lokalizacji sieciowej w $ciezce wyjsciowej okreslonej na ekranie
iDOS Setup (Konfiguracja oprogramowania iDOS). Jesli proces skanowania nie zostanie wstrzymany
przez powazny btad, bedzie kontynuowany do momentu zeskanowania wszystkich sekcji lub do czasu
zatrzymania lub wstrzymania skanowania.

Etapy poprzedzajgce skanowanie

Etapy Opis

Sprawdzanie ilosci Jesliilos¢ wolnego miejsca na dysku przeznaczonego na pliki obrazéw
dostepnego miejsca iintensywnosci jest mniejsza niz 75 GB, w oprogramowaniu iDOS pojawi sie
na dysku ostrzezenie. Jesli na dysku jest mniej niz 12 GB wolnego miejsca, skan nie

zostanie wykonany.
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Etapy

tadowanie plikdw
DMAP ze
zdefiniowanego
przez uzytkownika
folderu
wejsciowego dla
kazdej macierzy
BeadChip

w przenosniku

Kalibracja czytnika
iScanDx Reader

Przechylanie
i wyréwnywanie
macierzy BeadChip

Opis
Jesli brakuje jakichkolwiek plikdw DMAP, oprogramowanie iDOS wyswietla
ostrzezenie.

Kalibracja obejmuje nastepujgce procesy:

» Proces automatycznego ogniskowania w trzech rogach macierzy BeadChip
w celu upewnienia sig, ze obrazy sg wyrazne.

* Proces automatycznego centrowania w celu upewnienia sie, ze macierz
BeadChip jest prawidtowo ustawiona wzgledem uktadu optycznego.

Kalibracja moze potrwac kilka minut.

Jesli w ktérymkolwiek z trzech naroznikéw wyréwnawczych znajdujg sie

wadliwe lub brudne sekcje, oprogramowanie bedzie prébowato korzystaé

z innych sekcji do momentu uzyskania satysfakcjonujgcej kalibracji. Jesli nie

sg dostepne zadne inne sekcje, kalibracja zakonczy sie niepowodzeniem

i zostanie wys$wietlony komunikat o btedzie. Informacje na temat

rozwigzywania problemoéw zawiera czes$¢ Problemy z czytnikiem iScanDx

Reader na stronie 58.

Funkcja automatycznego ogniskowania czytnika iScanDx Reader rejestruje
wspétrzedng Z (wysokos¢) trzech rogdéw macierzy BeadChip w celu
okreslenia jej biezgcego nachylenia, a nastepnie dostosowuje ustawienie

w przenosniku macierzy BeadChip, az bedzie ustawiona ptasko.

Nastepnie czytnik iScanDx Reader identyfikuje pozycje X-Y (lokalizacja
boczna) punktdw charakterystycznych (punktéw ogniskowania) na
krawedziach macierzy BeadChip i reguluje ustawienie stolika, aby wyréwnaé
macierze BeadChip pod optyka.

Monitorowanie postepu skanowania

Gdy czytnik iScanDx Reader skanuje, kolorowy pasek u géry kazdego ekranu oprogramowania iDOS
pokazuje status skanowania.

* Kolor ciemnopomaranczowy z tekstem zapisanym matg czcionkg — etap zostat zakonczony.
* Kolor ciemnopomaranczowy z tekstem zapisanym duzg czcionka — etap jest w toku.

* Kolor jasnopomaranczowy - etap nie jest zakonczony.
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W ponizszych czesciach opisano dodatkowe komponenty, ktérych mozna uzywac do monitorowania
postepu skanowania.

Wskaznik postepu

Wskaznik postepu znajduje sie po lewej stronie ekranu. Kolor wskaznika zmienia sie w zaleznosci od
stanu skanowania.

Kolor jasnoniebieski — pasek jest ustawiony w kolejce do skanowana.
Kolor ciemnoszary — pasek nie bedzie skanowany.

Kolor pomaranczowy - trwa skanowanie lub rejestracja paska.

Kolor zielony — pasek zostat pomysinie zeskanowany i zarejestrowany.

Kolor czerwony - ostrzezenie dotyczace skanowania i/lub rejestraciji.

Podglad obrazu

Obszar Image Preview (Podglad obrazu) wypetnia wiekszo$¢ ekranu oprogramowania iDOS. Jest na nim
wyswietlany zbidr paska podlegajacy aktualnie skanowaniu.

Pasek stanu

Pasek stanu znajduje sie miedzy podglagdem obrazu a paskiem informacji. Na pasku stanu wyswietlane

sg biezgce dziatania czytnika iScanDx Reader podczas skanowania. Migajgce lampki LED wskazujg,
ktére komponenty sg uzywane podczas poszczegdlnych operacji.

Pasek informacji

Pasek informaciji znajduje sie u dotu ekranu Scan (Skanowanie) oprogramowania iScanDx Operating
Software. Pasek informacji zawiera podsumowanie nastepujgcych informaciji:

Plik ustawien skanowania
Status systemu LIMS
Sciezka wejéciowa

Sciezki wyjéciowe, w ktérych zapisywane sa pliki intensywnosci i obrazy

Lampka LED na pasku informacji wskazuje stan inicjalizacji w sposéb opisany ponize;j.

Kolor zielony - czytnik iScanDx Reader zostat pomysinie zainicjalizowany.
Kolor zotty — czytnik iScanDx Reader zostat zainicjalizowany warunkowo.

Kolor czerwony - czytnik iScanDx Reader nie zostat zainicjalizowany.

Jesli lampka LED stanu ma kolor zoétty lub czerwony, nalezy zapoznac sie z czescig Rozwigzywanie
problemdw na stronie 53.
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Wstrzymanie lub zatrzymanie skanowania

Skanowanie mozna wstrzymac lub zatrzymaé w dowolnym momencie.

* Aby wstrzymac skanowanie, nalezy wybrac opcje Pause (Wstrzymaj).
Skanowanie jest kontynuowane do konca biezgcej sekcji macierzy BeadChip, a nastepnie zostaje
wstrzymane. Skanowanie pozostaje zawieszone do momentu wybrania opcji Resume (Wzndw).

* Aby zatrzymad skanowanie, nalezy wybrac¢ opcje Cancel (Anuluj).
Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzenia. Nalezy potwierdzi¢ polecenie zatrzymania procesu
skanowania bez konczenia biezacej sekcji. Wszystkie zakoficzone sekcje zostang zapisane na
dysku.
W przypadku ponownego skanowania macierzy BeadChip w pdzZniejszym terminie nalezy ponownie
zeskanowacd wszystkie sekcje, ktore nie zostaty zakonczone.

Konczenie skanowania

Po zeskanowaniu wszystkich macierzy BeadChip wyswietlany jest komunikat o zakoriczeniu.

A PRZESTROGA

Aby przejrze¢ wyniki skanowania w systemie iDOS po zapisaniu danych macierzy BeadChip,
nalezy unika¢ klikania przycisku OK w celu zakonczenia skanowania. Wiecej informaciji na
temat przegladania wynikdw skanowania zawiera czes¢ Wyswietlanie wynikdw skanowania
na stronie 43.

Aby zakonczy¢ skanowanie:

*  Wybraé przycisk OK (Zatwierdz), aby przej$¢ do ekranu Review (Przeglad) w celu sprawdzenia, czy
dane zostaty pomysinie wystane.

Jesli uzywany jest system Lab Information Management System (LIMS) lub lllumina Connected
Analytics (ICA), a wszystkie sekcje macierzy BeadChip zostaty pomyslnie zeskanowane, wéwczas dane
macierzy BeadChip sg automatycznie zapisywane w tych systemach.

Jesli ktérakolwiek z sekcji nie zostanie pomysinie zeskanowana, caty skan moze zosta¢ anulowany,
dane skanowania mozna przesta¢ w takim stanie, w jakim sg, lub mozna ponownie zeskanowac¢ sekcje.

Aby ponownie zeskanowaé macierz BeadChip:

* Na ekranie Review (Przeglad) w systemie iDOS wybra¢ opcje Rescan (Ponowne skanowanie).
System iDOS ponownie skanuje tylko te sekcje, ktdre nie zostaty pomysinie zeskanowane.
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Wyswietlanie wynikdw skanowania

W tej czesci opisano sposodb przegladania wynikéw skanowania przy uzyciu plikdw dziennika, metryk
skanowania, obrazéw i wygenerowanych plikdw.

Korzystanie z narzedzi przegladania nie zmienia danych zarejestrowanych dla skanu.

Pliki dziennika

Podczas kazdego przebiegu oprogramowanie iScanDx Operating Software (iDOS) tworzy plik
dziennika, ktéry zawiera liste poszczegdlnych etapdw procesu skanowania. Pliki dziennika sg takze
kopiowane do folderu wyjsciowego danych dla kazdej macierzy BeadChip na potrzeby rozwigzywania
probleméw.

Aby wyswietli¢ biezacy plik dziennika, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg instrukcja.

1 Zmenu w lewym gérnym rogu ekranu wybraé opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie pozycje Show
Log (Pokaz dziennik).

2 Przejsc¢ do folderu Logs (Dzienniki) w folderze aplikacji iDOS, aby wyswietli¢ zarchiwizowane pliki
dziennika.

Nazwy plikéw dziennika majg prefiks i ScanDxOperatingSoftware. Taki plik moze osiggngc rozmiar

do 5 MB.

Tworzenie i nazywanie pliku dziennika

Najnowszy plik dziennika ma nazwe iScanDxOperatingSoftware.00.log. Gdy najnowszy plik
dziennika osiggnie rozmiar 5 MB, oprogramowanie zmieni jego nazwe na
iScanDxOperatingSoftware.01.log. Nastgpnie oprogramowanie tworzy nowy plik
iScanDxOperatingSoftware.00.logirozpoczyna rejestrowanie w nim informacji.

Gdy ten plik dziennika osiggnie rozmiar 5 MB, oprogramowanie wykonuje nastepujgce operacje:

* Zmienia nazwe pliku i ScanDxOperatingSoftware.01l.log ha
iScanDxOperatingSoftware.02.1log.

* Zmienia nazwe pliku i ScanDxOperatingSoftware.00.log na
iScanDxOperatingSoftware.0l.log.

Gdy najnowszy plik dziennika osigga rozmiar 5 MB, nazwy starszych plikéw dziennika sg zmieniane
w ten sposob az do nazwy iScanDxOperatingSoftware.20.1log.

Jesliistnieje plik iScanDxOperatingSoftware.20.log, a zostanie utworzony nowy plik dziennika,
nastepuje usuniecie pliku i ScanDxOperatingSoftware.20.1log. Ten plik zostanie zastgpiony plikiem
iScanDxOperatingSoftware.19.log, ktérego nazwa zostanie zmieniona na
iScanDxOperatingSoftware.20.log.

* Plik iScanDxOperatingSoftware.00. log jest zawsze biezgcym dziennikiem.

Nr dokumentu 200014809 wer. 00 POL 43

DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.



Dokumentacja aparatu iScanDx Instrument

®* Plik iScanDxOperatingSoftware.20. log jest zawsze dziennikiem najstarszym.

Metryki skanowania

Metryki skanowania dla kazdej macierzy BeadChip sg wys$wietlane w tabeli Scan Metrics (Metryki
skanu) w gdrnej czesci ekranu Review (Przeglad). Tabela ta umozliwia przegladanie wartosci
intensywnosci w kanatach czerwonych i zielonych oraz sprawdzenie metryk ogniskowania i rejestracji
dla kazdego paska macierzy BeadChip. Z tabeli mozna réwniez korzystac, aby okresli¢, czy dane
dotyczace intensywnosci zostaty znormalizowane dla kazdej ze skanowanych sekcji macierzy
BeadChip.

Metryki ogniskowania

Metryka ogniskowania miesci sie w zakresie od 0 do 1. Im wyzsza jest wartos¢ ogniskowania, tym
ostrzejsze i lepiej zdefiniowane sg obrazy kulek. Niska warto$¢ ogniskowania oznacza, ze obrazy kulek
nie sg dobrze zdefiniowane, a kolory kulek zlewajg sie ze soba.

Metryki rejestracji

Wartos$¢ rejestracji rézni sie w zaleznosci od typu macierzy BeadChip. Warto$¢ miesci sie w zakresie
od 0 do 1 (wiele zbioréw na kazdg macierz BeadChip) albo w zakresie od 0 do 2 (jeden zbidr na macierz
BeadChip). Gdy rejestracja paska wynosi < 0,75, wéwczas pasek jest oznaczany jako potencjalnie
btednie zarejestrowany i jest wyswietlany na czerwono w oknie Scan Progress Indicator (Wskaznik
postepu skanowania). Btednie zarejestrowane sekcje mozna ponownie zeskanowac. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w czesci Monitorowanie postepu skanowania na stronie 40.

Pliki tekstowe metryk skanowania

Metryki skanowania sg réwniez przechowywane w dwéch plikach tekstowych —Metrics.txti [kod
kreskowy] gc.txt,gdzie [kod kreskowy] jest numerem kodu kreskowego pojedynczej macierzy
BeadChip. W przypadku ponownego skanowania metryki skanu zostang przeniesione z istniejgcymi
danymi do nowego pliku z numerem na koncu nazwy (np. Metrics00.txt) i nastgpi nadpisanie danych
w pliku Metrics.txt.
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Rysunek 6 Zawartos¢ pliku metryk skanowania [kod kreskowy]_gc.txt

| 4377331201 qc - Motepad ===
File Edit Format Wiew Help

Tmages Registration Score Mean ON =
ROLZ0L_1_Swathl_Channell 0.9585231 10176.35 |z
ROLCO1_1_Swathl_Channel? 0.9563206 629,523
RO1CO1_1_Swath?_Channell 0.9585231 10444 .88
ROLCO1_1_Swath2_Channel?Z 0.9563206 B064.703
ROLCOL_1 Channell 0 10389.34
ROLCOL_1 _Channel2 0 B8074.543
ROLCO1_2_Swathl_Channell 0.9854578 10430.33
ROLCOL_2_Swathl_ChannelZ 0.9759348 8428.278
ROLCOL_2_Swath2_Channell 0.9854578 10267.66
ROLCO1_2_Swath? _Channel? 0.9759348 8461.893
RO1C01_2_channell 0 10385.68
ROLCO1_2_Channel2 0 8711.696
ROLCOL_3_Swathl_Channell 0.9893963 11145.4
ROLCOL_3_Swathl_Channel2 0.9791542 9108.456
ROLCOL_3_Swath2_Channell 0.9893963 11515.56
ROLCOL_3_Swath2_Channel? 0.9791542 9317.227
ROLCO1_3_Channell 0 11400.68
ROLCO1_3_Channel2 ] 9462. 744
RO1CO1_5_Swathl_Channell 0.988R066 12080.11

« . »

Obrazy

Przed zamknigciem oprogramowania nalezy przejrze¢ obrazy zeskanowanych kulek w oprogramowaniu
iScanDx Operating Software.

Po wybraniu opcji Done (Gotowe) na ekranie Review (Przeglad) nastepuje powrdt do ekranu
powitalnego i nie ma mozliwosci wys$wietlania obrazéw w oprogramowaniu iDOS.

Wybieranie obrazéw do wyswietlania

1 Wybraé macierz BeadChip na schemacie przenos$nika macierzy BeadChip w lewym gérnym rogu
ekranu.

2 Na obrazie macierzy BeadChip w petnym rozmiarze wybrac zeskanowany pasek macierzy
BeadChip.
Wyrdzniona sekcja zostanie wyswietlona w gtéwnej czesci ekranu.

Niektdre paski macierzy BeadChip sg wyswietlane w postaci dwdch lub trzech mniejszych paskéw
nazywanych zbiorami.

*  Two swaths (Dwa zbiory) — zbiér 1 jest widoczny w gornej czesci ekranu i przedstawia gérng
potowe obrazowanego paska. Zbidr 2 jest widoczny w dolnej czesci ekranu i przedstawia dolng
potowe obrazowanego paska. Oba zbiory nieco zachodzg na siebie wzdtuz ich wspdinej
krawedzi, tworzac obraz catego paska.

* Three swaths (Trzy zbiory) — zbiory sg widoczne w gérnej, Srodkowej i dolnej czesci ekranu,
przy czym zachodzg na siebie nieznacznie wzdtuz wspdlnych krawedzi.

W przypadku macierzy BeadChip, ktérych paski nie sg skanowane przy uzyciu dwéch lub trzech

zbioréw, obrazy sg wyswietlane tylko w gérnym oknie.

3 Jesliobrazy sg ciemne, na pasku narzedzi obrazu nalezy wybrac opcje Auto Contrast (Kontrast
automatyczny), aby zoptymalizowaé ustawienia obrazu i zwiekszy¢ widoczno$¢ kanatu zielonego
i czerwonego.
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Jesli wigczony jest zarowno kanat czerwony, jak i zielony, wybrac opcje Overlay Channels (Natéz

kanaty) w obszarze roboczym oprogramowania iDOS, aby wygenerowac obraz ztozony z obu
kanatow laserowych. Ten obraz ztozony jest plikiem wirtualnym, ktéry nie wymaga przechowywania
na dysku i nie mozna go zapisac.

Elementy sterujgce na pasku narzedzi obrazu

Elementy sterujgce na pasku narzedzi obrazu stuzg do wykonywania nastepujgcych funkcji.

lkona

e
+

.‘.I...

o

= u

Opis
Auto Contrast (Kontrast automatyczny) — powoduje przywrdcenie ustawien

domysinych dotyczacych kontrastu i jasnosci obrazu, pikseli oraz wspétczynnika
koloréw.

Auto Zoom (Automatyczny zoom) — umozliwia dostosowywanie zoomu obrazu, co
pozwala na uwidocznienie pethego zbioru w oknie obrazu.

Zoom In (Powigkszenie) — powoduje powiekszenie obrazu w oknie obrazu, dzieki
czemu obraz staje sie wiekszy.

Zoom Out (Zmniejszenie) — powoduje zmniejszenie obrazu w oknie obrazu, dzigki
czemu obraz staje sie mniejszy.

Copy to Clipboard (Kopiuj do schowka) — powoduje skopiowanie biezgcego widoku
obrazu w oknie obrazu do schowka, dzieki czemu ten widok mozna wklei¢ do innego
programu.

Overlay Cores (Natozenie lokalizacji) — umozliwia potwierdzenie rejestracji
konkretnego obrazu czerwonego lub zielonego. Gdy wybrana jest opcja Overlay Cores
(Natozenie lokalizacji), wéwczas potozenie konkretnego mikrodotka (lokalizacji) na
kulki, okreslone w pliku mapy kulek (*.dmap), jest reprezentowane jako niebieskie
kétko na obrazie.

Po pomysinym zakonczeniu rejestracji prawdziwe sg oba z ponizszych warunkéw:

 Intensywnos$¢ poszczegdlnych kulek znajduje sie w regionie objetym lokalizacja.

o 0Ogdlny wzorzec lokalizacji jest zgodny ze wzorcem intensywnosci kulek na obrazie.
Oznacza to, ze lokalizacje sg natozone na poszczegodlne kulki ze scistym
dopasowaniem.

W przypadku niepowodzenia rejestracji lokalizacje nie sg naktadane. W takim

przypadku nalezy ponownie zeskanowac¢ macierz BeadChip.

||| Show Green and Red Channels (Pokazuj kanat zielony i czerwony) -~ umozliwia

przetgczanie w celu pokazania tylko kanatu zielonego, tylko kanatu czerwonego albo
obu tych kanatéw w oknie obrazu dla skanowanej sekcji.
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Elementy sterujgce przesuwaniem i zoomem
Podczas wyswietlania obrazu wiekszego niz okno Image (Obraz) nalezy korzystac z paskéw
przewijania w oknie Image (Obraz) lub przesuwac obraz, aby wyswietli¢ niewidoczne obszary.

Aby przesungé obraz, nalezy go wybracd i przytrzymac, a nastepnie przeciggnaé¢ do momentu
wyswietlenia wymaganej sekciji.

W celu powiekszenia obrazu mozna uzy¢ nastepujgcych metod:
* Uzy¢ elementdw sterujgcych powiekszaniem na pasku narzedzi obrazu.

*  Wybrac¢ zgdany obszar obrazu, a nastepnie uzy¢ kotka przewijania myszy, aby powiekszy¢ lub
zmniejszy¢ obraz.

Paski sterowania do dostosowywania obrazéw

Regulatory obrazu (5 i ) umozliwiajg przetgczanie wyswietlania paskow sterowania do
dostosowywania obrazéw w oknie gtdwnym. Pasek sterowania kolorem jest dostepny w obu widokach
paskow sterowania.
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Pasek sterowania intensywnoscig pikseli
Pasek sterowania jasnoscig obrazu
Pasek sterowania kontrastem obrazu
Paski sterowania kolorem
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Aby ustawic¢ intensywnos¢ pikseli:
1  Woybra¢ ikone sterowania obrazem, aby wyswietli¢ pasek sterowania intensywnosciag pikseli.
2 Przesungc¢ suwaki jednoczesnie, aby zwiekszy¢ kontrast pikseli w danym zakresie.
* Piksele o jasnosci wyzszej niz gérny suwak zostang ustawione na petng jasnosg.
* Piksele, ktérych jasnosé miesci sie miedzy suwakami, zostang wyswietlone ze zwigkszonym
kontrastem.
* Piksele o jasnosci ponizej dolnego suwaka zostang ustawione na kolor czarny.
Aby dostosowac jasnosé:
1 Wybraé regulator obrazu, aby wyswietli¢ pasek sterowania jasnoscia.

2 Przesungc¢ suwak sterowania jasnoscig w gére, aby zwiekszy¢ jasnos¢ obrazu, lub w dét, aby
zmniejszy¢ jasnos¢ obrazu.

Aby wyregulowac kontrast:

1 Wybrac regulator obrazu, aby wyswietli¢ pasek sterowania kontrastem.

2 Przesunac¢ suwak sterowania kontrastem w gére, aby zwiekszy¢ kontrast obrazu, lub w dét, aby go
zmniejszy¢.

Aby wyregulowac kolor:

1 Przesunagc¢ suwak paska sterowania kolorem w gore, aby dostosowacé kolor w kierunku czerwonego.

2 Przesungé suwak w dét, aby dostosowac kolor w kierunku zielonego.

Generowane pliki

Obrazy po zeskanowaniu sg rejestrowane, a intensywnosci sg wyodrebniane dla poszczegdlnych
typdw kulek.

W ponizszych czesciach opisano generowane pliki. Podano réwniez informacje o niepowodzeniu
skanowania lub rejestraciji.

Rejestracja

Rejestracja identyfikuje kulki, korelujgc ich lokalizacje na zeskanowanym obrazie z informacjami w pliku
mapy kulek (*.dmap).

Dane dotyczace intensywnosci

Proces wyodrebniania intensywnosci okresla wartosci intensywnosci dla kazdej kulki na obrazie.
Generowane sg statystyki dla poszczegdlnych typow kulek na podstawie intensywnosci powtdérzonych
kulek danego typu. Wyodrebnione informacje sg zapisywane w plikach danych dotyczacych
intensywnosci (*.idat).
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Pliki IDAT sg tworzone tylko dla prébek, ktérych wszystkie paski zostaty zeskanowane. Pliki te nie sg
tworzone w przypadku skanowania pojedynczych paskéw w sekcji prébki na macierzy BeadChip.

UWAGA PIik IDAT jest generowany wtedy, gdy dla danej prébki dostepne sg dane rejestracyjne ze
wszystkich paskéw. W przypadku zeskanowania wszystkich paskdw — niezaleznie od
wynikéw rejestracji lub innych metryk — zawsze generowany jest plik IDAT. Jesli wystgpi
btad sprzetowy, ktéry polega na tym, ze co najmniej jeden pasek prébki nie zostat
zeskanowany, wowczas dla prébki nie zostanie wygenerowany zaden plik IDAT.

Informacje o konfiguracji skanera

Plik Effective.cfgjest tworzony na poczgtku skanowania. Plik ten zawiera wszystkie informacje
o konfiguracji skanera dla biezgcego skanu. Jest zapisywany w folderze o nazwie zgodnej
z identyfikatorem macierzy BeadChip w $ciezce wyjsciowe;.

Obrazy

Kazdy plik obrazu (*.jpeg) jest zapisywany w komputerze sterujgcym aparatem lub w sieci. Pliki
obrazow sg zapisywane w folderze o nazwie zgodnej z identyfikatorem macierzy BeadChip
(identyfikator kodu kreskowego) w folderze Sciezki wyjsciowej. Nazwy plikdw dla poszczegdlinych
weztdw sg generowane na podstawie pozycji sekcji na macierzy BeadChip.

Nazwy plikéw s3g zgodne z nastepujgcag nomenklaturg: IDENTYFIKATOR_ETYKIETA_PASEK_ZBIOR_
KANAL.ROZSZERZENIE

Skiadnik nazwy

pliku Opis

IDENTYFIKATOR  Numer seryjny (lub kod kreskowy) macierzy BeadChip.

Etykieta Dotyczy lokalizacji probki na macierzy BeadChip.

Pasek Numerowana sekcja rozpoczynajgca sie od lewej gérnej czesci probki na

macierzy BeadChip.

Zbior Niektdre paski macierzy BeadChip sg wyswietlane w postaci dwdch lub
trzech mniejszych paskéw nazywanych zbiorami. Nazwa zbioru odnosi sie
do lokalizacji obrazu na kazdym pasku. Na przyktad w przypadku paska
z 2 zbiorami Zbiér 1 jest obrazem gdérnej potowy paska, a Zbiér 2 jest
obrazem dolnej potowy paska.

Kanat Odpowiednio RED lub GRN w przypadku kanatu czerwonego albo
zielonego.
Rozszerzenie Obrazy skompresowane majg rozszerzenie *.jpeg.
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Niepowodzenie skanowania lub rejestracji

Rejestracja i wyodrebnianie majg kluczowe znaczenie dla uzyskania wynikdw eksperymentow.

Jesli skanowanie lub rejestracja co najmniej jednego paska w sekcji prébki nie powiedzie sig, mozna

ponownie zeskanowacé paski, wybierajgc opcje Rescan (Skanuj ponownie) na ekranie Review (Przeglad)
w systemie. Po ponownym skanowaniu generowane sg nowe pliki danych dotyczacych intensywnosci.

Gdy sekcje macierzy BeadChip, w przypadku ktdrych nastgpito niepowodzenie, zostang natychmiast
ponownie zeskanowane w biezgcej sesji skanowania, nowe pliki obrazéw zostang utworzone tylko dla

skanowanych sekcji. Gdy ponownie skanowana jest cata macierz BeadChip, wszystkie pliki obrazéw sa

ponownie tworzone.

Wybranie opcji Done (Gotowe) na ekranie Review (Przeglad) bez ponownego skanowania sekcji,

w przypadku ktérych wystgpito niepowodzenie, powoduje utworzenie plikéw IDAT bez danych z tych
sekcji, co moze obnizy¢ wydajnos¢ oznaczenia lub jakosé wynikéw. W celu wygenerowania
kompletnych plikéw IDAT nalezy ponownie zeskanowac catg sekcje probki podczas przysziej sesiji.

Jesli podczas innej sesji cata macierz BeadChip (lub jej sekcje) zostanie ponownie zeskanowana, przy
kazdym ponownym skanowaniu tworzone bedg nowe metryki oraz pliki IDAT/GTC i QC. Te nowe pliki
beda nadpisywac pliki istniejgce. Aby zapobiec nadpisywaniu plikdw, nalezy zapisa¢ dane ponownego
skanowania w innym folderze danych wyjsciowych.
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Wytgczanie, konserwacja i serwis

Niniejsza czes$¢ zawiera instrukcje dotyczgce wytgczania, czyszczenia i konserwacji aparatu iScanDx
Instrument. Podano réwniez zalecenia dotyczace serwisowania.

Wylgczanie aparatu iScanDx Instrument

Aby wytgczy¢ aparat iScanDx Instrument, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1

Wysuna¢ macierze BeadChip w nastepujgcy sposob.

a. Zpoziomu oprogramowania iScanDx Operating Software wybrac¢ ikone zéttej strzatki w lewym
goérnym rogu.

b. Zlisty rozwijanej wybrac¢ opcje Scanner (Skaner).

c. Zlisty rozwijanej Scanner (Skaner) wybrac opcje Open Tray (Otwérz tace). Czytnik iScanDx
Reader zostanie otwarty.

d. Aby wyjac przenosnik, nalezy go podnies¢ prosto do gory i wyjac z tacy.

Zamkng¢ oprogramowanie iScanDx Operating Software w nastepujacy sposdb.

* Zmenuw lewym gérnym rogu ekranu wybrac opcje Exit (Wyjdz).

Wytagczy¢ komputer aparatu iScanDx Instrument w nastepujgcy sposob.

*  Wybraé przycisk Start systemu Windows, wybra¢ przycisk Power (Zasilanie), a nastepnie
pozycje Shut down (Zamknij).

Wytgczyc¢ czytnik iScanDx Reader w nastepujgcy sposob.

* Nacisng¢ strone wytgczania (O) przetgcznika zasilania na tylnej $ciance czytnika iScanDx
Reader.

UWAGA Przed ponownym wigczeniem czytnika iScanDx Reader nalezy odczekac¢ co najmniej
2 minuty.
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Konserwacja i serwis

Niniejsza czes¢ zawiera instrukcje dotyczgce czyszczenia, konserwacji i serwisowania aparatu iScanDx
Instrument.

Czyszczenie aparatu iScanDx Instrument

Aby wyczysci¢ sprzet, nalezy zwilzy¢ szmatke wodg i tagodnym detergentem, a nastepnie przetrzeé
wszystkie powierzchnie zewnetrzne. Nie ma powierzchni wewnetrznych wymagajgcych czyszczenia.
Konserwacja i kalibracja aparatu iScanDx Instrument

Nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina, aby zaplanowa¢ coroczng

konserwacje i kalibracje.

Serwisowanie aparatu iScanDx Instrument
A PRZESTROGA

Wewnatrz sprzetu nie ma zadnych elementdw, ktére moga by¢ serwisowane przez
uzytkownika. Wszelkie zgdania serwisowe nalezy zgtasza¢ wykwalifikowanym pracownikom
serwisu firmy lllumina.

Nr dokumentu 200014809 wer. 00 POL 52
DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.



Dokumentacja aparatu iScanDx Instrument

Rozwigzywanie problemow

Oprogramowanie iScanDx Operating Software iDOS rejestruje btedy systemowe w pliku dziennika.

W przypadku wystgpienia btedu mozna wyswietli¢ szczegdty btedu w oknie komunikatu o btedzie

i w pliku dziennika. Plik dziennika zawiera rowniez rejestr zdarzen systemowych, ktére mozna przestaé
do dziatu pomocy technicznej firmy lllumina w celu oceny. Wiecej informacji o plikach dziennika zawiera
czes¢ Pliki dziennika na stronie 43.

Problemy, ktére moga wystgpic¢ podczas korzystania z aparatu iScanDx Instrument, nalezg do
nastepujgcych ogolnych kategorii:

* Problemy z rejestracjg na stronie 54

*  Problemy z automatycznym wyrdwnaniem na stronie 56
* Problemy z czytnikiem iScanDx Reader na stronie 58

* Problemy z jakoscig obrazu na stronie 61

* Problemy z wyswietlaczem systemu iDOS na stronie 63
Wyswietlanie szczegotdw wystepujgcych btedow

Jesli podczas korzystania z aparatu iScanDx Instrument wystgpi btad, zostanie wys$wietlony komunikat
o btedzie. Aby wykona¢ zrzut ekranu z komunikatem o btedzie, nalezy nacisnac¢ jednoczesnie klawisze
Alt i Print Screen. Otworzy¢ dokument programu Word lub WordPad, wkleié obraz i zapisa¢ dokument.
Nalezy przesta¢ ten dokument do dziatu pomocy technicznej firmy lllumina.

Zgtaszanie btedow

1 Opis btedu nalezy przesta¢ pocztg e-mail do dziatu pomocy technicznej firmy lllumina. Jesli to
mozliwe, dotgczy¢ zrzut ekranu btedu.

2 Dotgczy¢ do wiadomosci e-mail najnowsze pliki dziennika zdarzen.

Dzienniki zdarzen iDOS sg zapisywane w nastepujgcej lokalizacji na dysku lokalnym:

C:\Program Files(x86)\Illumina\iScanDx Operating Software\Logs\

Najnowszy plik dziennika to i ScanDxOperatingSoftware.00.log.

Wiecej informaciji o plikach dziennika zdarzen oprogramowania iDOS zawiera czes$¢ Pliki dziennika na
stronie 43.

Jesli uzywane jest urzadzenie AutoLoader 2.x, a w momencie btedu system dziatat w trybie AutoLoader,
nalezy dotgczy¢ plik AutoLoader. log. Ten plik dziennika jest zapisywany w nastepujacej lokalizacji na
dysku lokalnym:

C:\Program Files (x86)\Illumina\AutoLoader\
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Wiecej informacji o urzgdzeniu AutoLoader 2.x zawiera Przewodnik uzytkownika urzgdzenia
AutolLoader 2.x (nr dokumentu: 15015394).

Ponowna inicjalizacja czytnika iScanDx Reader

Jesli nie powiedzie sie inicjalizacja czytnika iScanDx Reader lub nastgpi inicjalizacja warunkowa,
wykonac nastepujgce kroki:

1 Upewni¢ sig, ze zasilanie czytnika iScanDx Reader jest wigczone.

2 Uruchomié oprogramowanie iScanDx Operating Software.

3 Zmenuw lewym gérnym rogu ekranu wybrac¢ opcje Scanner (Skaner), a nastepnie pozycje Initialize

(Inicjalizacja).

Problemy z rejestracja

Nie mozna znalez¢ plikdw IDAT / pliki IDAT nie sg tworzone / nie mozna zarejestrowac

obrazéw

Przyczyna

Btad sieci
uniemozliwia
tworzenie plikow.
Uwaga: dotyczy tylko
czytnikow
podtgczonych do
sieci.

Sekcje sg popekane
lub zabrudzone.

Nie wybrano sekcji.

Brak widocznych
danych.

Uzytkownik nie ma
uprawnien do zapisu
w katalogu obszaru
roboczego.

Rozwigzanie

Uzy¢ Eksploratora Windows lub innej aplikacji, aby sprawdzié¢
dostepnosé sieci. Jesli wystepuja btedy sieciowe, nalezy poprosi¢ dziat
IT o pomoc.

Wysung¢ macierze BeadChip i wzrokowo sprawdzié¢ sekcje. Upewni¢
sie, ze zadne sekcje nie sg popekane ani zabrudzone. Postepowad
zgodnie z protokotami laboratorium, aby wyczysci¢ sekcje, a popekane
sekcje zgtosi¢ odpowiedzialnemu pracownikowi laboratorium. Ponowié
probe skanowania macierzy BeadChip.

Zeskanowac ponownie. Upewnic sig, ze po wys$wietleniu monitu
o0 wskazanie sekcji do zeskanowania wszystkie sekcje zostaty
wybrane.

Mozliwe, ze macierze BeadChip nie zostaty przygotowane. Oceni¢
historie z odpowiedzialnym pracownikiem laboratorium.

Skontaktowac sie z dziatem IT w celu upewnienia sie, ze uzytkownik
ma uprawnienia odczytu i zapisu w katalogu obszaru roboczego.
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Podczas rejestracji nie mozna znalez¢ danych dekodowania / Nie mozna znalez¢
plikdw mapy kulek

Przyczyna Rozwigzanie

Okreslono Sprawdzi¢ lokalizacje pliku mapy kulek (*.dmap) w oknie dialogowym
nieprawidtowa iScanDx Instrument Options (Opcje aparatu iScanDx Instrument). Aby
lokalizacje pliku mapy  wyswietli¢ okno dialogowe Options (Opcje), wybrac¢ opcje Tools
kulek. (Narzedzia), a nastepnie polecenie Options (Opcje).

Pliki mapy kulek nie Sprawdzi¢, czy dla konkretnej macierzy istniejg pliki mapy kulek,
znajdujg sie we przechodzac do podkatalogu, w ktérym znajduje sie plik mapy kulek.
wiasciwej lokalizacji. Jesli nie ma w nim plikdw, poprosi¢ o pomoc personel dziatu IT lub

pracownika laboratorium odpowiedzialnego za zarzgdzanie
macierzami. Sciezke katalogu plikéw mozna sprawdzié¢ w oknie
dialogowym iScanDx Instrument Options (Opcje aparatu iScanDx
Instrument). Aby wyswietli¢ okno dialogowe Options (Opcje), wybrac
opcje Tools (Narzedzia), a nastepnie polecenie Options (Opcje).

Macierze BeadChip z btedami rejestracji sg umieszczane w stosie wyjsciowym
urzgdzenia AutoLoader zamiast w stosie bteddéw

Przyczyna Rozwigzanie

Przenosniki moga Nalezy dostosowacd (zmniejszy¢) procentowg warto$¢ progowa
zawiera¢ odsetek btedéw na ekranie AutoLoader Options (Opcje urzagdzenia

paskdéw czerwonych AutolLoader). Zapozna¢ sie z Przewodnikiem uzytkownika urzagdzenia
mniejszy od AutolLoader 2.x (nr dokumentu: 15015394).

procentowej wartosci
progowej btedow
okreslonej na ekranie
AutoLoader Options
(Opcje urzadzenia
AutoLoader) lub
rowny tej wartosci.

Nie mozna odczytaé Usunagc¢ jakiekolwiek przeszkody, ktére utrudniajg odczyt kodu
kodu kreskowego kreskowego.
przenosnika.
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Problemy z automatycznym wyréwnaniem

Nie mozna zakonczy¢ automatycznego wyréwnania

Przyczyna

Macierze BeadChip
nie sg poprawnie
osadzone w tacy
czytnika iScanDx
Reader.

Taca przenosnika nie
jest poprawnie
osadzona w tacy
czytnika iScanDx
Reader.

Sekcje sg popekane
lub zabrudzone.

Parametry lasera sg
juz niezgodne ze
specyfikacja
fabryczna.

Usterka optyczno-
mechaniczna.

Nie mozna znalez¢
punktéw

charakterystycznych.

Uptynat limit czasu
kamery.

Rozwigzanie

Wysuna¢ tace i wyjgé macierze BeadChip. Upewnic¢ sie, ze tylne strony
macierzy BeadChip nie sg pokryte powtokg. W razie potrzeby
wyczyscic tylne strony macierzy BeadChip. Ponownie zatadowac
macierze BeadChip, upewniajac sig, ze sg dobrze zamocowane

i ustawione ptasko w przenosniku. Ponownie zatadowac przenosnik do
tacy czytnika iScanDx Reader. Upewni¢ sig, ze przenosnik jest
ustawiony ptasko i wyréwnany. Upewni¢ sie, ze wyciecia na tacy sa
ustawione zgodnie z kulkami na ptycie adaptera, a przéd jest
docisniety do przednich elementéw wyréwnujgcych.

Wysuna¢ tace. Wyjgc¢ przenosnik z tacy. Ponownie umiescic¢
przenosnik w tacy czytnika iScanDx Reader i upewnic sig, ze jest
prawidtowo osadzony.

Wysungé macierze BeadChip i wzrokowo sprawdzi¢ sekcje. Upewni¢
sie, ze zadne sekcje nie sg popekane ani zabrudzone. Postepowacd
zgodnie z protokotami laboratorium, aby wyczyscié sekcje,

a popekane sekcje zgtosi¢ odpowiedzialnemu pracownikowi
laboratorium. Ponowi¢ prébe skanowania macierzy BeadChip.

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina, aby
ponownie skalibrowacd czytnik iScanDx Reader i ponownie ustawic
parametry laserow.

Skontaktowad sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina w celu
dalszego sprawdzenia tego problemu.

Wyczyscié punkty charakterystyczne za pomoca sciereczki
nasgczonej etanolem i ponownie zeskanowaé. Czasami powtoka
ochronna macierzy BeadChip uniemozliwia laserom znalezienie
punktéw charakterystycznych.

Wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ zasilanie.
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Przyczyna

System wchodzi

w nieskoriczong petle
automatycznego
przechylania.

Aparat nie moze
ustawic ostrosci.

Automatyczne wyrdéwnanie jest mozliwe, ale nie mozna pomysinie skanowac sekcji

Przyczyna

Problemy podczas
przygotowywania
macierzy BeadChip
moga spowodowag,
ze niektoére sekcje
bedg zbyt ciemne do
przeprowadzenia
rejestraciji

i wyodrebnienia
intensywnosci kulek.

Macierze BeadChip
zostaty narazone na
niekorzystne warunki
Srodowiskowe.

Sekcje sg popekane
lub zabrudzone.

Probki o niskiej
intensywnosci lub
stabej wydajnosci.

Pasek zmienia kolor
na czerwony, a nie
zZielony.

Rozwigzanie

Wytaczyc¢ i ponownie wigczyc zasilanie.

Brak mozliwosci ustawienia ostrosci moze wynikac z uzycia innej tacy
adaptera. Wymienic¢ tace adaptera na oryginalna.

Rozwigzanie

Nalezy skontaktowad sie z odpowiedzialnym pracownikiem
laboratorium w celu omdéwienia historii przygotowania oznaczen dla
macierzy BeadChip i oczekiwan pracownika. Ocenié dane wyjsciowe
pobliskich obrazéw, korzystajgc z obrazéw zapisanych w obszarze
roboczym dla danej macierzy BeadChip. Jesli ten problem nie zostanie
rozwigzany, nalezy sie skontaktowac z dziatem pomocy technicznej
firmy lllumina.

Oceni¢ wptyw srodowiska na jakos¢ sygnatu odnoszaca sie do sekcji
macierzy BeadChip.

Wysungé¢ macierze BeadChip i sprawdzié¢ ich sekcje, aby upewni¢ sie,
ze nie sg uszkodzone ani zabrudzone. Postepowac zgodnie

z protokotami laboratorium, aby wyczysci¢ sekcje, a popekane sekcje
zgtosi¢ odpowiedzialnemu pracownikowi laboratorium. Ponowi¢ prébe
skanowania macierzy BeadChip.

Przejrze¢ metryki skanowania, aby wykry¢ potencjalne problemy.

Jeden z czterech zbioréw na pasku nie jest prawidtowo obrazowany.
Upewnic sie, ze w przypadku tego zbioru prawidtowo dziata
ogniskowanie, a macierz BeadChip jest prawidtowo wyréwnana.
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Piki automatycznego przechylania nie sg wyswietlane na ekranie wyréwnywania

Przyczyna

Macierze BeadChip
nie lezg ptasko
w przenosniku.

Wybrany plik SDF nie
jest zgodny z typem
macierzy BeadChip.
Uptynat limit czasu
kamery.

Rozwigzanie

Wyja¢ przenosnik macierzy BeadChip z tacy czytnika iScanDx Reader
i ponownie osadzi¢ macierze BeadChip. Upewnic sie, ze macierze sg
ptasko ustawione w gniazdach na przenosniku. Wiecej informac;ji
zawiera cze$¢ tadowanie macierzy BeadChip na stronie 32.

Upewnic¢ sie, ze wybrany plik SDF odpowiada typowi macierzy
BeadChip. Jesli tak nie jest, nalezy ponownie zeskanowad macierz
BeadChip, uzywajgc wtasciwego pliku SDF.

Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ komputer i skaner.

Problemy z czytnikiem iScanDx Reader

Nie mozna nawigzac potgczenia z czytnikiem iScanDx Reader

Przyczyna

Mozliwe, ze
odtgczony jest kabel
taczacy czytnik
iScanDx Reader

z komputerem.

Btad inicjalizacji
podczas
uruchamiania
systemu iDOS.

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ kabel miedzy czytnikiem iScanDx Reader a komputerem
sterujgcym aparatem, aby upewnié sie, ze oba jego konce sg
poprawnie podtgczone.

Odtaczy¢ zewnetrzny dysk twardy lub inne urzgdzenie USB. Wtgczyé
czytnik iScanDx Reader i jego komputer, umozliwiajgc zatadowanie
pliku override.cfg na dysku wewnetrznym H.

Dioda LED inicjalizacji czytnika jest podswietlona na zétto lub czerwono

Przyczyna

Czytnik iScanDx
Reader nie zostat
prawidtowo
zainicjalizowany.

Rozwigzanie

Ponownie zainicjalizowad czytnik iScanDx Reader i system iDOS.
Wiecej informacji zawiera czes¢ Uruchamianie aparatu iScanDx
Instrument na stronie 30.
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Przyczyna

Po wytaczeniu

i wigczeniu zasilania
aparatu oraz
ponownym
uruchomieniu
systemu iDOS nie
nastepuje prawidtowa
inicjalizacja czytnika
iScanDx Reader.

Rozwigzanie

Ponownie zainicjalizowac czytnik iScanDx Reader i system iDOS,

a nastepnie wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ komputer. Jesli w dalszym
ciggu nie mozna prawidtowo zainicjalizowac skanera, nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

Diody wskaznikowe statusu nie dziatajg poprawnie podczas skanowania

Przyczyna

Wytadowania
elektrostatyczne

z otoczenia wptywajg
na diody
wskaznikowe statusu.

Rozwigzanie

Jesli podczas przebiegu diody wskaznikowe statusu wigczaja sie lub
wytgczajg sie samoistnie, a w systemie iDOS nie pojawia sie komunikat
o btedzie, nalezy kontynuowac przebieg az do zakoriczenia. Nastepnie
ponownie zainicjalizowaé czytnik iScanDx Reader. Wiecej informaciji

zawiera czes¢ Uruchamianie aparatu iScanDx Instrument na stronie 30.

Jesli problem sie utrzymuje, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy lllumina.

Nie mozna znalez¢ macierzy BeadChip

Przyczyna

Macierz BeadChip
nie jest poprawnie
osadzona

w przenosniku.

Taca przenosnika nie
jest poprawnie
osadzona w tacy
czytnika iScanDx
Reader.

Rozwigzanie

Wysunac tace, wyjac przenosnik i wyjg¢ macierze BeadChip. Ponownie
zatadowac macierze BeadChip zgodnie ze wskazdwkami w czesci
tadowanie macierzy BeadChip na stronie 32. Upewnic sig, ze macierze
BeadChip sg prawidtowo osadzone. Ponownie umiesci¢ zatadowany
przenosnik w tacy.

Wysuna¢ tace. Wyjac¢ przenosnik z tacy, a nastepnie ponownie go
w niej umiesci¢. Dopasowacd naciecia na przenos$niku do stupkéw na
tacy, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie. Wiecej instrukcji zawiera
cze$¢ tadowanie macierzy BeadChip na stronie 32.
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Swieci kontrolka btedu

Przyczyna

Czytnik iScanDx
Reader wymaga
ponownej inicjalizacji.

Rozwigzanie

Z menu w lewym gdérnym rogu ekranu oprogramowania iDOS wybraé
opcje Scanner (Skaner), a nastepnie pozycje Initialize (Inicjalizacja).

Oprogramowanie iScanDx Operating Software wyswietla btedy dotyczgce limitu czasu

FPGA

Przyczyna

Problemy z wktadem
filtra zanieczyszczen,
kotem filtra
wzbudzenia, silnikiem
przechylajgcym,
przetgcznikiem tacy i
(lub) wytgcznikiem
bezpieczenstwa
lasera.

Rozwigzanie

Wykona¢ zrzut ekranu btedu i zapisa¢ go. Zamkng¢ oprogramowanie
iDOS i wytgczyé, a nastepnie ponownie wigczy¢ skaner, aby wyczyscic¢
FPGA. Uruchomi¢ ponownie oprogramowanie iDOS. Jesli ten btad
wystgpi ponownie, skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej
firmy lllumina i zaplanowac¢ wizyte pracownikéw serwisu terenowego.

Czytnik iScanDx Reader zgtasza btgd mechaniczny i nie skanuje

Przyczyna

Jesli czytnik iScanDx
Reader wykryje
mozliwy btad
mechaniczny,
natychmiast wytgczy
wszystkie silniki ze
wzgleddéw
bezpieczenstwa. Btad
uzytkownika moze
réwniez spowodowacd
btgd mechaniczny.

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ wzrokowo wnetrze czytnika iScanDx Reader i miejsce wokot
tacy przenosnika, gdzie zatadowane sg macierze BeadChip.

W przypadku oczywistego problemu mechanicznego nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina, ktéry
przekaze instrukcje bezpiecznego zwolnienia macierzy BeadChip.
Jesli nie ma widocznego problemu mechanicznego, nalezy ponownie
zainicjalizowac¢ czytnik iScanDx Reader albo wytgczy¢ go, a nastepnie
ponownie wtgczyé. Aby ponownie zainicjalizowaé czytnik iScanDx
Reader, nalezy wybra¢ menu w lewym gérnym rogu ekranu
oprogramowania iDOS, wybrac¢ opcje Scanner (Skaner), po czym
wybrac¢ opcje Initialize (Inicjalizacja).
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W systemie iDOS wyswietlane sg btedy silnika osi x, y lub z

Przyczyna

Wystapit btad silnika
0si X, y lub z stolika.
Czasami wystepuje
btad jednego silnika
spowodowany
poczatkowym btedem
innego silnika.

Macierz BeadChip nie
lezy ptasko lub jest
nieprawidtowo
osadzona

w przenosniku.

Rozwigzanie

Wykona¢ zrzut ekranu btedu i zapisa¢ go. Jesli btagd spowodowat
zatrzymanie skanowania, nalezy zamkng¢ system iDOS, wytgczyé

i ponownie wigczy¢ skaner w celu ustawienia silnikdw w pozyciji
wyjsciowej. Uruchomié¢ ponownie oprogramowanie iDOS. Jesli ten btad
wystgpi ponownie, skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej
firmy lllumina i zaplanowac wizyte pracownikdw serwisu terenowego.

Wysung¢ przenosnik macierzy BeadChip i sprawdzié¢, w jaki sposdb

przenosnik jest osadzony w tacy adaptera czytnika iScanDx Reader.
Ponownie ustawi¢ macierze BeadChip w przenos$niku i zrestartowac
skanowanie.

Wewnetrzny skaner kodow kreskowych nie rozpoznaje kodow kreskowych macierzy

BeadChip

Przyczyna

Niska jakos$¢ kodu
kreskowego.

Rozwigzanie

Wysuna¢ przenosnik macierzy BeadChip. Sprawdzi¢ kody kreskowe,
aby upewnic sig, ze sg obecne i majg dobrg jakos¢ wydruku. Ponownie
zatadowac przenos$nik i powtdrzy¢ skanowanie. Jesli wewnetrzny
skaner kodow kreskowych nadal nie odczytuje kodu kreskowego,
nalezy sprobowac¢ wprowadzi¢ go recznie do wtasciwej pozycji,
uzywajgc do tego celu oprogramowania iDOS.

Problemy z jakoscig obrazu

Czytnik iScanDx Reader generuje obrazy o niskiej intensywnosci

Przyczyna Rozwigzanie
Niski sygnat Przejrze¢ historie przygotowania oznaczenia z odpowiedzialnym
oznhaczenia. pracownikiem laboratorium. Oceni¢ czas po przygotowaniu, stezenie
zrédta sygnatu z powodu parowania oraz niekorzystne warunki
srodowiskowe, w tym wilgotnos¢, temperature i ilo$¢ bezposredniego
Swiatta stonecznego.
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Przyczyna

Nieprawidtowe
ogniskowanie.

Peknieta sekcja.

Paski kontrastu nie sg
ustawione do
optymalnego
wyswietlania
obrazow.

Obrazy sg obecne,
ale dane dotyczace
intensywnosci maja
niskie wartosci,
nawet jesli rejestracja
zakonczyta sie
powodzeniem.

Rozwigzanie

Zatrzymac skanowanie i wysung¢ macierze BeadChip. Sprawdzic¢
sekcje pod katem obecnosci ciat obcych, ktére mogag mie¢ wptyw na
ogniskowanie. Upewnic sie, ze macierze BeadChip sg utozone ptasko
w przenosniku i ze ich tylne strony sg czyste.

Jesli sekcja jest uszkodzona, nie moze generowaé danych wysokiej
jakosci. Nie ma to jednak wptywu na pozostate czesci macierzy
BeadChip.

Zaznaczy¢ pole wyboru Auto Contrast (Kontrast automatyczny). Jesli
obrazy nadal nie sg optymalne, nalezy je wyregulowaé za pomocg
suwakow kontrastu. Wiecej informacji zawiera czes¢ Wyswietlanie
wynikdw skanowania na stronie 43.

Dane sg akceptowalne i majg wysokg jakosc¢.

Wyswietlane obrazy sg zbyt biate i bez szczegdtow

Przyczyna

Kontrast nie jest
ustawiony do
optymalnego
wyswietlania
obrazow.

Rozwigzanie

Zaznaczy¢ pole wyboru Auto Contrast (Kontrast automatyczny). Jesli
obrazy nadal nie sg optymalne, nalezy je wyregulowaé za pomoca
suwakow kontrastu. Wiecej informacji zawiera czesé Wyswietlanie
wynikow skanowania na stronie 43.

Sekcja wyglada na nieznacznie Scisnietg i znieksztatcong

Przyczyna

Monitor nie zostat
dostosowany do
rozdzielczosci
wyswietlania.

Rozwigzanie

Wyglad sekcji nie ma wptywu na dane. Nalezy uzy¢ elementow
sterujgcych rozmiarem poziomym i pionowym obrazu monitora, aby
dostosowacd wyglad sekcji w taki sposdb, aby byta foremna (wszystkie
boki tej samej dtugosci).

Upewnic sig, ze rozdzielczos¢ sterownika wideo jest ustawiona na
1280 x 1024.
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System wyswietla komunikat o btedzie ,Cannot initialize camera frame grabber” (Nie

mozna zainicjalizowa¢ modutu Frame Grabber kamery)

Przyczyna Rozwigzanie

Kabel kamery z tytu Upewnic sig, ze kabel jest stabilnie podtgczony, a nastepnie ponownie
skanera jest uruchomic¢ skaner i oprogramowanie iDOS. Wytgczy¢ i wigczyé
poluzowany. zasilanie skanera i (lub) komputera PC tyle razy, ile to bedzie

konieczne, az do pomysinego zainicjalizowania modutu Frame Grabber.

Obrazy kulek sg rozmazane

Przyczyna Rozwigzanie

Wartosci Wyja¢ przenosnik macierzy BeadChip z tacy czytnika iScanDx Reader.
automatycznego Ponownie osadzi¢ macierze BeadChip. Upewnic sie, ze macierze
przechylenia sg poza  BeadChip sg ptasko ustawione w gniazdach na przenosniku. Wytgczy¢
zakresem, szkietko i ponownie wigczy¢ skaner oraz ponownie uruchomié¢ oprogramowanie
nie jest prawidtowo iDOS. Ponownie zatadowac przenosnik i powtdérzy¢ prébe skanowania.
osadzone lub Jesli ten btad nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z terenowymi
wystagpit problem pracownikami serwisu, aby ustali¢ termin wizyty w celu skontrolowania

Z panelem sterowania sprzetu skanera.
w ptaszczyznie z.

Nagta zmiana stosunku koloru czerwonego do zielonego

Przyczyna Rozwigzanie

Zbliza sig koniec Skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina
okresu uzytkowania i zaplanowac¢ wizyte pracownikéw serwisu terenowego.

lasera czerwonego

lub zielonego.

Problemy z wyswietlaczem systemu iDOS

Przyciski sg niedostepne / tekst lub ikony znieksztatcone lub obciete

Przyczyna Rozwigzanie

Zbyt niska Ustawic¢ rozdzielczo$¢ monitora na co najmniej 1280 x 1024 i kolor 16-
rozdzielczosé bitowy.

monitora.
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Na komputerze wyswietlany jest niebieski ekran

Przyczyna

Luzne potgczenie
kablowe miedzy
kamerg a kartg
modutu Frame
Grabber.

Na komputerze
zainstalowano duzg
liczbe portéw.

Rozwigzanie

Sprawdzi¢, czy przewdd Cameralink tgczacy kamere z kartg modutu
Frame Grabber nie jest poluzowany. Jesli kabel wydaje sie prawidtowo
podtgczony, nalezy ponownie osadzi¢ karte modutu Frame Grabber.

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina
i zaplanowac¢ wizyte pracownikéw serwisu terenowego.
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Materiaty referencyjne

Materiaty dodatkowe znajdujg sie na stronach pomocy technicznej aparatu iScanDx Instrument

w witrynie internetowej firmy Illlumina. Materiaty te obejmujg oprogramowanie, szkolenie, zgodne

produkty i ponizszg dokumentacje. Zawsze nalezy sprawdzac, czy na stronach pomocy technicznej nie

ma najnowszych wersiji.

Tytut

lllumina Instrument Control Computer Security and Networking
Guide (Bezpieczenstwo i praca w sieci komputera sterujgcego
aparatem lllumina — przewodnik) (dokument nr
7000000085920)

Przewodnik uzytkownika urzadzenia AutoLoader 2.x (nr
dokumentu: 15015394)
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Opis

Zawiera wytyczne
dotyczace zarzagdzania
bezpieczenstwem
komputera sterujgcego,

w tym zalecenia dotyczace
oprogramowania
antywirusowego. Zawiera
réwniez informacje

o domenach platformy.

Zawiera instrukcje
konfigurowania

i uzytkowania urzgdzenia
AutolLoader 2.x w celu
tadowania i skanowania
macierzy BeadChip na
aparacie iScanDx
Instrument.
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